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I NTRODUCCI ON

1. En su resoluci 6n 1995/37 B, |a Com si 6n de Derechos Humanos prorrogé por
tres afios el nmandato del Rel ator Especial sobre la cuestion de la tortura,
mandat o que fue enconendado al Sr. Nigel S. Rodley (Reino Unido) en abri

de 1993. Con arreglo a esa resolucion y a la resoluci 6n 1996/33 B, e
Rel at or Especial presenta en este docunento su cuarto informe a | a Com sién
El capitulo | trata de varios aspectos relativos al mandato y | os nétodos de
trabajo. En el capitulo Il se resunen |las actividades realizadas por e
Rel at or Especial en 1996. El capitulo IIl consiste principal nente en un
analisis de la informaci 6n que el Relator Especial transmtid a |os

gobi ernos, asi conp | as respuestas recibidas, del 15 de dicienbre de 1995

al 15 de dicienbre de 1996. El capitulo IV contiene |as concl usiones y
reconmendaci ones.

2. Ademas de | a resol uci 6n antes nmenci onada, varias otras resol uci ones
aprobadas por |a Coni si 6n de Derechos Hunmanos en su 52° periodo de sesiones
guardan relaci 6n con el nmandato del Relator Especial, quien las ha tenido en
cuenta al exam nar y analizar |la informaci 6n puesta en su conoci mento. Esas
resol uci ones son, en particular: resolucién 1996/20, "Los derechos de |as
personas pertenecientes a nminorias nacionales o étnicas, religiosas y

i nglisticas"; resoluci é6n 1996/ 32, "Los derechos humanos en | a adm ni straci 6n
de justicia, en particular los de |os nifios y nmenores deteni dos”;

resol uci 6n 1996/ 46, "Los derechos humanos y | os procedi m entos tematicos”;
resol uci 6n 1996/ 47, "Derechos humanos y terrorisnm"; resoluci6n 1996/ 48,
"Cuestion de integraci 6n de | os derechos de la nujer en todo el sistema de

| as Naci ones Uni das"; resolucion 1996/49, "La elimnacién de la violencia
contra la nujer"; resolucion 1996/51, "Derechos humanos y éxodos en masa";
resol uci 6n 1996/ 52, "Los despl azados internos"; resoluci6n 1996/53, "Derecho
alalibertad de opinién y de expresion"; resoluci6n 1996/ 55, "Servicios de
asesoram ento y Fondo de Contri buci ones Vol untarias para Cooperaci 6n Técni ca
en Materia de Derechos Humanos"; resoluci 6n 1996/ 62, "Tonma de rehenes";
resol uci 6n 1996/ 78, "Aplicacion anplia de |la Declaraci6n y Programa de Acci 6n
de Viena"; y resoluci6n 1996/ 85, "Derechos del nifio"

I. MANDATO Y METODOS DE TRABAJO
A. Mandato

3. No se han introduci do nodificaciones en el mandato del Rel ator Especi al
gque se refiere principalnente a la torturay a lo que el prinmer Relator

Especi al, profesor Peter Kooijnmans, calificd de "zona gris" entre la tortura
y otras fornmas de tratos o penas cruel es, i nhumanos y degradantes (véase

E/ CN. 4/ 1986/ 15, parr. 33). En vista de que |os castigos corporal es son uno
de | os fendénenos que se entiende corresponden a la "zona gris", ha sido
costunbre en el marco del nandato ocuparse de casos rel aci onados con | os
castigos corporales, por |o general recurriendo al nmétodo de |los Il amam entos
ur gentes.
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4. No obstante, conp se sefiala en | a adicién al presente inforne
(E/CN. 4/ 1997/ 7/ Add. 1, parr. 435), el Gobierno de |a Arabia Saudita ha puesto
en tela de juicio la base msma del interés del Relator Especial por |os
castigos corporales. Los contactos oficiosos manteni dos con gobiernos y

or gani zaci ones no gubernanental es tanbi én han sugerido un interés mas
general i zado por |as cuestiones conceptual es que plantea | a relaci6n de dicha
préactica con el mandato del Relator Especial. Por consiguiente, |a cuestion
se abordard en | os siguientes péarrafos.

5. Desde que asum 6 su mandato, el Rel ator Especial ha recibido abundante

i nformaci 6n sobre | a préactica de |os castigos corporal es en varios paises.

La informaci 6n se refiere a diversos nétodos de castigo, entre ellos |la

fl agel aci 6n, | a |apidaci én, |a anmputaci 6n de orejas, dedos de |la nano o de
pie o menbros enteros y las narcas o los tatuajes. En algunos paises, la
autori dad para inponer y ejecutar el castigo proviene de |la |egislaciodn o de
un decreto del ejecutivo que tenga fuerza de ley. En |as correspondi entes

di sposi ci ones | egal es se considera que |os castigos corporales son una
sanci 6n penal comin, que puede inponerse sola o conbi nada con otras penas
conpb las nultas o la prision. En algunos paises |as disposiciones aparecen
en | os reglanentos admnistrativos, por ejenplo en | os nanual es de | os
establ eci m entos penitenciarios relativos a las faltas disciplinarias.

En otros casos, hay instancias oficiosas o semoficiales, como |os tribunales
especiales de las aldeas o los tribunales religiosos, que inponen penas de
castigos corporales que al parecer no estan previstas en el sistema de
justicia penal constitucional del Estado. En estos uUltinps casos, se debe
consi derar que el Estado es responsable de | as consecuencias de esas
sentenci as si se ejecutan con su autorizacion, consentinmento o aqui escenci a.

6. El Rel ator Especial opina que |os castigos corporales son inconpatibles
con la prohibicion de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes contenida, entre otros instrunentos, en |a Declaraci 6n Universa
de Derechos Humanos, el Pacto |Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
| a Decl araci 6n sobre la Protecci 6n de Todas | as Personas contra la Tortura y
Qros Tratos o Penas Cruel es, Inhumanos o Degradantes y |a Convenci én contra
la Tortura y Gros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradant es.

Por consiguiente, el Relator Especial ha realizado una serie de Il amm entos
urgentes en favor de personas condenadas a penas de castigos corporales, en
| os que pide al gobierno correspondi ente que no ejecute |as sentencias.
Tanbi én ha sefial ado a | a atenci 6n de vari os gobi ernos infornmaci 6n que ha
reci bido sobre la préactica general de |os castigos corporales en sus
respecti vos paises, asi conp casos individual es en que se habia ejecutado

di cha pena

7. El Rel ator Especial es consciente de que un reduci do ninero de gobi ernos
y expertos juristas opinha que no debe entenderse que | os castigos corporales
constituyen tortura o trato o pena cruel, inhumano o degradante, en e

sentido de | a obligaci 6n que el derecho internacional inpone a |os Estados de
abstenerse de adoptar dicha conducta. Algunos de |os defensores de la teoria
de que | os castigos corporales no son necesarianente una forma de tortura
sostienen que puede encontrarse apoyo a su posicion en el articulo 1 de la
Convenci 6n contra la Tortura, donde se define la tortura a los fines de la
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Convenci 6n. En dicha definicién se excluye del anbito de | os actos
proscritos | os que den lugar a "dolores o sufrimentos que sean consecuenci a
uni canent e de sanciones legitinms, o que sean inherentes o incidentales a
éstas". Asi pues, sostiene el argunmento, si |os castigos corporales estan
debi damente prescritos en el derecho del pais, no podré considerarse que e
Estado que ejecuta dicho castigo viola su obligacién internacional de
abstenerse de recurrir a la tortura.

8. El Rel ator Especial no conparte esta interpretacién. A su juicio, la
exclusi 6n de | as "sanciones |legitims" debe referirse necesarianente a | as
sanci ones que constituyen practicas anplianmente aceptadas conp |egitims por

| a conuni dad internacional, por ejenplo la prision conb forma de privaci 6n de
la libertad, que es un elenento coniin a casi todos |os sistenmas penal es.

La privacién de la libertad, por nmuy desagradabl e que sea, es sin duda una
sanci6n legitima en | a nmedida en que se respeten | as nornas

i nt ernaci onal nente aceptadas, conp las incluidas en | as Reglas nininms para
el tratamento de los reclusos *. Por el contrario, el Relator Especial no
puede aceptar el concepto de que |la inposicién de castigos conp |a

| api daci 6n, |los azotes y la anputaci én, actos que sin duda al guna serian
ilicitos por ejenplo, en el contexto del interrogatorio policial, se
consideren licitos s6lo porque el castigo esta legitimanente autorizado desde
el punto de vista del procedimento, es decir nediante |a promul gaci 6n de

| eyes o normas administrativas o una orden judicial. Aceptar esta opiniodn
equi valdria a aceptar que cual quier castigo fisico, por muy torturante y
cruel que sea, puede considerarse legitinpo en |a nedida en que haya sido

debi damente autorizado en virtud de la | egislacién interna de un Estado.
Después de todo, el castigo es uno de los fines prohibidos de la tortura.
Ademas, independi entenente de cudal es "sanciones legitims" se excluyan de |a
definicion de tortura, sigue existiendo |la prohibicién de infligir castigos
cruel es, inhumanos o degradantes. El Relator Especial no imagina a qué puede
referirse esa prohibicién si no es a las formas de castigo fisico que se
nmenci onan aqui. Sin duda al guna, |os castigos crueles, inhumanos o
degradantes son, pues, ilegales por definicidn; por ello, no pueden de

ni nguna manera constituir “"sanciones legitims" en el sentido del articulo 1
de la Convenci 6n contra la Tortura.

9. Respecto de | os castigos corporales utilizados conp sanci ones

di sciplinarias en las prisiones, el Relator Especial considera que e

| enguaj e perentorio usado en la regla 31 de |las Reglas nmininmas para e
tratam ento de |l os reclusos refleja | a prohibicidn internacional de |os
castigos crueles, inhumanos o degradantes: "Las penas corporales, encierro
en cel da oscura, asi conp toda sanci 6n cruel, inhumana o degradante quedaran
conpl et anment e prohi bi dos cono sanci ones di sci plinarias”

10. El Relator Especial no puede pasar por alto |as objeciones planteadas por
al gunos conentari stas de que ciertas |leyes y costunbres religiosas, conm |as
que emanan de la Ley cheramca tal conp la interpretan al gunos gobi ernos,
exigen la aplicacion de castigos corporales en la practica y que esta
exigencia invalida toda interpretaci 6n de la norma contra la tortura que de
hecho prohibiria | os castigos corporales. Si bien el Relator Especial no
pretende tener conpetencia al guna para ocuparse de cuesti ones de derecho
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religioso, si sefiala que existe una gran diversidad de opiniones entre |os
estudi osos y religiosos islan cos respecto de |as obligaciones de | os Estados
en la aplicaci 6n de castigos corporales. Al respecto, indica que |la
abrumadora nmayoria de | os Estados mienbros de |la Organizaci 6n de |a
Conferencia Islanmca no incluyen | os castigos corporales en su | egislacién

naci onal . Subraya que todos | os Estados han aceptado el principio de que |os
der echos hunmanos son uni versal es, nmuy especial nente en |a Declaracién y
Programa de Acci 6n de Viena. En el parrafo 56 de la parte Il de |la

Decl araci 6n y Progranma de Acci 6n de Viena se reafirm con toda autoridad que,
" con arreglo a las normas de derechos humanos y al derecho humanitario

i nternacional, el derecho a no ser sonetido a tortura es un derecho que debe
ser protegido en toda circunstancia...". Ya que en |as normas

i nt ernaci onal es de derechos humanos o en el derecho humanitari o no se
contenpla excluir ningun acto de tortura que pueda ser parte de un sistenma de
castigos corporales, el Relator Especial no puede sino considerar que |os

Est ados que aplican la ley religiosa estan obligados a hacerl o de nanera que
se evite la aplicacion en la practica de castigos corporal es que provoquen
dolor. Al respecto, sefiala | a doctrina axionati ca de que un Estado no puede
i nvocar | as disposiciones de su derecho interno para justificar e

i ncunplimento del derecho internacional

11. El Relator Especial observa que su opinion se ve respal dada por |la
posi ci 6n del Conmité de Derechos Hunmanos, que ha afirmado por | o nmenos en dos
ocasiones que la prohibicion de la tortura y los tratos o penas cruel es,

i nhumanos o degradantes contenida en el articulo 7 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos se hace extensiva a | os castigos corporales 2
Ademés, |a Subcom sién de Prevenci 6n de Discrininaciones y Proteccion a |as
M norias, en su resol uci 6n 1984/22, recomendé a | a Com si 6n de Derechos
Humanos que instara a | os gobiernos de | os Estados que mantenian | a pena de
anmput aci 6n a que adoptaran nedi das apropi adas para prever otras penas que se
ajustaran a |l o dispuesto en el articulo 5 de | a Declaraci én Uni versal de

Der echos Humanos. La Asanbl ea General de |as Naci ones Uni das tanbi én ha
abordado |l a cuestiodn en lo atinente a la adm nistracion de los territorios en
fideicomso y reconendé en | as resol uciones 440 (V), de 2 de dicienbre

de 1950, y 562 (VI), de 18 de enero de 1952, que se adoptaran nedi das

i nmedi atas para abolir | os castigos corporales en los territorios en

fidei com so. Los Convenios de Gnebra IlIl y IV y el Protocol o adicional
prohiben lisa y Ilananente | 0os castigos corporales en el contexto de |os
conflictos internacionales armados, y el Protocolo Il hace lo propio en |os
conflictos armados sin caracter internacional. Por altino, varios 6rganos de

| a Com si6n de Derechos Humanos han rebatido el recurso a | os castigos
corporales, en particular el anterior Relator Especial sobre la cuestidn de
la tortura (véase E/CN. 4/1993/26, parr. 593), el Relator Especial sobre la
situaci 6n de | os derechos humanos en el Afganistan (véase A/ 51/481, anexo,
parr. 81), el Representante Especial de |la Conm sién sobre Ia situaci 6n de |os
derechos humanos en | a Republica Islanica del Iran (véase E/ CN. 4/1991/ 35,
parr. 494), el Relator Especial sobre la situaci6n de |os derechos humanos en
el lraq (E/CN. 4/1995/56, parr. 32; E/CN. 4/1996/61, parr. 29; A/ 51/496, anexo,
parr. 108), y el Relator Especial sobre |la situaci 6n de |os derechos hunanos
en el Sudan (E/ CN. 4/1994/48, parrs. 59 a 61).
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B. Mtodos de trabajo

12. El Relator Especial ha seguido aplicando | os nétodos de trabaj o descritos
en el prinmer infornme de su mandato (E/ CN. 4/1994/31, cap. |) y aprobados por

la Com sion en sus resol uci ones 1994/37, parr. 13; 1995/37 B, parr. 6

y 1996/33 B, parr. 6. Ante las frecuentes solicitudes de informaci6n sobre

| os métodos de trabajo del Relator Especial provenientes de fuentes
gubernanent al es y no gubernanental es, dichos nmétodos se recapitulan en |la
adi ci 6n 1 del presente inforne.

13. El Relator Especial ha nantenido |a préactica reciente de cooperar con | os
titulares de otros mandatos de |a Conisid6n para evitar |a duplicacion de
activi dades respecto de iniciativas rel aci onadas con paises determ nados.

Asi pues, ha enviado || amam entos urgentes a | os gobiernos en forma conjunta
con | os siguientes necanisnobs: el Grupo de Trabajo sobre | a Detencidn
Arbitraria; el Relator Especial encargado de |a cuestion de |as ejecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias; el Relator Especial encargado de |la
cuesti 6n de | a independencia e inparcialidad del poder judicial, |os jurados
y asesores y |la independencia de | os abogados; el Representante de
Secretari o General sobre |a cuestion de | os desplazados internos; |os
Rel at ores Especi al es sobre |la situaci 6n de | os derechos humanos en Burundi
Cuba, Myanmar, el Sudan, la ex Yugoslavia y el Zaire; el Representante
Especi al sobre |la situacion de |os derechos humanos en | a Republica |Islamca
del Irdn y el Presidente de |la Junta de Sindicos del Fondo de Contri buci ones
Vol untarias de |as Naciones Unidas para las Victinmas de la Tortura.

I'1. ACTI VI DADES DEL RELATOR ESPEC!I AL

14. Durante el periodo que se exam na, el Relator Especial viajé en msion a
Paki stan (23 de febrero a 3 de nmarzo de 1996), a Venezuela (7 a 16 de junio
de 1996) y, respecto de Tinor oriental, a Portugal (5 y 6 de septienbre

de 1996). Los infornes sobre las visitas al Pakistan y a Venezuel a aparecen
en las adiciones 2 y 3, respectivanente, al presente informe. La informacién
sobre la visita a Portugal figura en los parrafos 95 a 109 del presente
informe. Aln no ha recibido respuestas a sus solicitudes de invitacioén a
Canerin, China, la India, Indonesia y Turquia. El Gobierno de Mxico
respondi 6 afirmati vamente a la peticion fornulada por el Relator Especial e
afio pasado y propuso una fecha de 1996 que, |anmentabl enente, era
irreconciliable con |os conprom sos ya adquiridos por el Relator Especial
Este espera que la visita pueda concretarse a conienzos de 1997. Entre
tanto, durante el afio en curso el Relator Especial pidié al Gobierno de Kenya
que lo invitara, solicitud que reiter6 en una reuni 6n que mantuvo con e
Representante Pernmanente de ese pais ante la Oficina de |as Naciones Unidas
en G nebra.

15. En el marco de |las activi dades conexas de | a Conisi én de Derechos
Humanos, el Relator Especial participd en la tercera reuni 6n de rel atores
especi al es, representantes especiales, expertos y presidentes de grupos de
trabaj o encargados de | os procedi ni entos especial es de | a Com si6n de

Der echos Humanos y del prograna de servicios de asesoram ento, que se cel ebré
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del 28 al 30 de nmmyo de 1996. Tanbi én participdé en la reuni 6n del G upo de
Trabaj o de conposici 6n abierta encargado de exami nar |a cuesti on de un
proyecto de protocolo facultativo a | a Convenci 6n contra la Tortura y Oros
Tratos o Penas Cruel es, | nhumanos o Degradantes. Sefial 6 varios factores que
consi der aba i ndi spensabl es en el réginmen preventivo que se preveia en e
proyecto de protocolo. Sus observaciones se reflejan en el inforne del G upo
de Trabajo (E/CN. 4/1997/33). Tanbi én aprovechd estas visitas a G nebra para
cel ebrar consultas con la Secretaria. Por otra parte, visitd el Centro de
Der echos Humanos de G nebra del 5 al 9 de agosto y del 16 al 21 de dicienbre
de 1996 para cel ebrar consultas con la Secretaria, |os gobiernos y

or gani zaci ones no gubernanent al es.

16. El Relator Especial tanbi én asisti6 a parte del quinto periodo de
sesiones de la Conisiodn de Prevenci én del Delito y Justicia Penal, que se
celebr6 en Viena del 21 al 31 de mayo de 1996. De especial inportancia para
su mandato eran | os tenmas del programa en cuyo marco se exam naron | os
informes relativos a | as respuestas de | os gobiernos a | os cuestionarios
sobre las Reglas nininmas para el trataniento de |los reclusos y el Cbédigo de
conducta para funcionari os encargados de hacer cunplir la ley. Del 4 al 6 de
septienbre de 1996, particip6é en una conferencia internacional sobre |os

nedi os para luchar contra la tortura, organi zada por Amistia Internaciona

en Estocol no.

17. Por ultinmpo, el Relator Especial sefala que se han introducido canbios en
| a presentaci 6n de su informe anual. En general, el presente docunento se
ajusta al nodelo del informe del afio pasado por |as razones alli nencionadas
(E/CN. 4/ 1996/ 35, parr. 8). No obstante, este afio la adicion 1, que contiene
| os resunenes de | os casos tratados, se reproduce en los idionas oficiales de
| a Organi zaci 6n, avance que el Rel ator Especial agradece profundanente.

Sin enbargo, ha debido reducir aun nAs el espacio destinado a | os resunmenes
ya abrevi ados de | as denuncias y |las respuestas de | os gobiernos a raiz de

| as nuevas |linmitaciones al nunero de pagi nas que se han inpuesto a la
adi ci 6n.

[11. | NFORVACI ON SOBRE DI VERSOS PAI SES EXAM NADA
POR EL RELATOR ESPECI AL

18. Durante el periodo que se exanina, el Relator Especial envio

a 61 gobiernos 68 cartas que contenian 669 casos (de | os cual es se sabia

gue 67 eran nmujeres y 55 nmenores) o incidentes de presuntas torturas.
Tanbi én transmtidé 130 |l anman entos urgentes a 45 paises en favor

de 490 personas (de |as cual es se sabia que por |Io nmenos 50 eran nujeres

y 10 nenores), asi conp de varios grupos de personas respecto de quienes se
habi an expresado tenores de que podrian ser victims de torturas. Junto con
| os casos individuales, el Relator Especial también transmtio6 a |los

gobi ernos denunci as de caracter mas general respecto de practicas de tortura
cada vez que estas denunci as se sefial aron a su atenci 6n. Ademas, 42 paises
enviaron al Rel ator Especial respuestas sobre 459 casos transmitidos durante
el afio en curso, mentras que 24 hicieron o propio respecto de 363 casos
transmti dos en afios anteri ores.
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19. El presente capitulo contiene, pais por pais, resunenes de |as denuncias
generales transnitidas por carta a |l os gobiernos y |as respuestas de éstos,
asi conmo un desgl ose nungérico de |os casos individuales y |os |l anmam entos
urgentes transmtidos por el Relator Especial y |as respuestas envi adas por

| os gobi ernos. Tanbi én se incluye infornmaci 6n sobre | as nedi das de
seguimento de |los infornes el aborados y | as reconendaci ones hechas al cabo
de las visitas a | os paises de afios anteriores. Por udltinp, cuando
corresponde tanbi én se han incluido | as observaci ones del Rel ator Especi al

Argelia

Observaci ones

20. Hacia fines de afio el Relator Especial recibié abundante infornmacién
sobre el uso de la tortura en el contexto de la detencion y |as
desapari ci ones forzadas que en al gunos casos acababan en | a nmuerte de |as
victims. Aunque carecia del tienpo y |os recursos necesarios para el aborar
la informacion y transmtirla al Gobierno, el Relator Especial considerd
justificado sefialar a la atencién de Ia Conisiodn |las inquietudes del Comté
contra la Tortura. En particular, el Conité expresé preocupaci 6n por e
resurgimento de la tortura a partir de 1991, a pesar de que practicanmente
habi a desapareci do entre 1989 y 1991, asi conp por |la posibilidad de

prol ongar | a detenci én preventiva hasta 12 dias y ordenar |a detencidn
administrativa sin que nedie decisiéon judicial. Al igual que el Comté, e
Rel at or Especial es consciente del terrible nivel de violencia que se vive en
el pais, en particular las atroci dades, que en al gunos casos conprenden |a
tortura, perpetradas por |os grupos de oposici6n arnada. De todas naneras,
insta al Gobierno a que preste atenci 6n urgente y favorable a |as
reconendaci ones del Comité.

Al bani a

21. El Relator Especial transmti6 al Gobierno un |lamaniento urgente en
nonbre de m enbros de partidos politicos de |a oposicién

Ar neni a

22. En una carta de fecha 12 de junio de 1996 el Relator Especial informd a
Gobi erno de que habia recibido denuncias seglin | as que se habia sonetido a
vari as personas detenidas en Arnenia a palizas y otras fornmas de mal os tratos
con el objeto de obtener informaci 6n o "confesiones" o para intimdarlas.

Se afirmaba que, a nenudo, se prohibia a | os deteni dos nantener contacto con
sus famlias durante |la investigacion de |os casos. Al parecer, nuchas
presuntas victinms de nalos tratos eran reacias a denunciar oficialnmente |as
agresiones por medo a las represalias. El Relator Especial tanbién
transmti 6 seis casos e informaci 6n sobre un grupo de personas.

Observaci ones

23. En vista de la infornaci 6n en su poder, el Relator Especial conparte |la
i nqui etud expresada por el Comité contra la Tortura sobre el numero de
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acusaci ones que ha recibido de nmalos tratos infligidos por |as autoridades
publicas durante la detencio6n y el encarcelamento policial (A/51/44,

parr. 95) y conparte con el Conité |las dudas acerca de |la eficacia de |as
di sposiciones relativas a | a salvaguardi a de | as personas detenidas por la
policia (parr. 94). Insta al Gobierno a que preste suma atenci 6n a | as
reconendaci ones del Conité (parrs. 96 a 101).

Austria

24. El Relator Especial transnmitid al Gobierno dos casos individual es, sobre
| os cual es el Gobierno proporcioné respuestas. El Gobierno tanbi én respondi ¢
a un caso transm tido en 1995.

Azer bai yan
25. El Relator Especial transmtid un caso al Gobierno.
Bahr ei n

26. En una carta de fecha 6 de mayo de 1996 el Rel ator Especial anuncid a
Gobi erno que habia seguido recibiendo i nfornmaci 6n en que se sefial aba que | a
mayoria de | as personas detenidas por notivos politicos en Bahrein

per maneci an i nconuni cadas, situaci 6n que creaba condici ones propicias para |la
tortura durante |la detencidn. Al parecer, el Servicio de Seguridad e
Informaci 6n y el Departanmento de |Investigaci ones Penales a nmenudo recurrian a
la tortura durante |os interrogatori os de esos detenidos. Parece gue esos
organi snps practican la tortura con inpunidad, y no se conocen casos en que
se haya procesado a funcionarios por actos de tortura u otros nalos tratos.
En | os casos tramtados ante el Tribunal de Seguridad del Estado

presunt amente se ha condenado a | os acusados sobre | a base de confesiones no
corroboradas que habian tomado funcionarios politicos o de seguridad o de
decl araci ones hechas por esos funcionarios en el sentido de que habian

reci bido | as confesiones. Aunque |os acusados a nenudo al egaban que sus
"conf esiones" se habian obtenido bajo tortura, el tribunal al parecer nunca
ordend una investigaci 6n inparcial de |las denuncias. Adenas, el tribuna

rara vez ordend que se sonetiera a | os acusados a examenes médi cos, a nmenos
gue presentaran | esiones evidentes. Se afirm que esos signos externos de

| esi 6n no son frecuentes, ya que las victimas de la tortura por |o genera
conparecen ante el tribunal nucho después de curadas |as heridas.

27. Ademés de utilizarse conb nmedio para extraer "confesiones", la tortura a
parecer tanbi én se utiliza para obligar a | os detenidos a firnar

decl araci ones en que se conproneten a desvincul arse de | as agrupaci ones
politicas a | as que pertenecen y a no realizar actividades

anti gubernanental es en el futuro, para obligar a la victim a denunciar |as
actividades de terceros o para castigar e infundir medo a | os oponentes
politicos. Algunos de |os métodos de tortura denunci ados son | 0s siguientes:
fal aga (gol pes en las plantas de |os pies); golpes fuertes, en al gunos casos
con mangueras; suspensi 6n de | os m enbros en posturas contorsionadas a

ti enpo que se dangol pes en el cuerpo; obligaci 6n de pernmanecer de pie por
periodos prol ongados; privaci 6n del suefio; prohibicién al detenido de hacer
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sus necesi dades; inmersion de la victinma en agua hasta casi ahogarl a;
quenmaduras con cigarrillos; perforacion de la piel con un tal adro; agresiones
sexual es, en particular la insercion de objetos en el pene o el ano; anenazas
de ejecuci 6n o de causar dafios a la famlia; y alojanm ento de | os detenidos
gque padecen aneni a drepanocitica (enfernedad que al parecer es frecuente en
el pais) en habitaciones con aire acondicionado en el invierno, |o que puede
provocar |esiones en |os 6rganos internos.

28. El Relator Especial transmtid un caso al Gobierno, respecto del cual ha
reci bido respuesta, y conunic6é al Gobierno que habia recibido infornmaci én
sobre otros casos, pero no se habia revel ado el nonbre de | as presuntas
victimas o la victina habia solicitado que el caso se tratara en forma
confidencial por medo a |as represalias de |as autoridades contra ella msm
o su familia. El Relator Especial tanbién hizo 6 Ilanmam entos urgentes en
favor de 19 personas. El Gobierno contesté a todos |os || anam entos.

Observaci ones

29. Ante las reiteradas denuncias de tortura y otros nmalos tratos, que en

al gunos casos provocan la nuerte de la victina, en especial a nmanos del
Servicio de Seguridad e Informaci én, el Rel ator Especial considera que e

Gobi erno debe tomar nedi das para garantizar |a supervision permanente por un
o6rgano i ndependi ente, de |os nmétodos utilizados por |os organi snos encar gados
de aplicar la ley, y en particular el Servicio de Seguridad e Infornacion,
durante | a detenci én, el encarcelamento y el interrogatorio.

Bangl adesh

30. El Relator Especial transmitid 29 casos. Tanbién hizo un Il amam ento
urgente, al que respondi 6 el Gobi erno.

Observaci ones

31. Ante las graves |esiones provocadas a al gunos estudi antes universitarios
en un incidente ocurrido en |a Universidad de Dhaka (véase

E/ CN. 4/ 1997/ 7/ Add. 1, parr. 17), el Relator Especial considera que el Gobierno
debe ordenar |a realizaci 6n de una investigaci 6n i ndependi ente sobre |la forma
en que se traté dicho incidente. La |Ilegada pernmanente de informaci 6n sobre

| os abusos conetidos por el ejército en Chittagong Hi Il Tracts sugiere que e

Gobi erno debe establ ecer un sistema eficaz e independi ente para supervisar

| os métodos antidisturbios que utiliza el ejército en esa zona.

Bolivia

32. El Relator Especial recibi6 el informe de |a Conisiodon de Derechos Humanos
de la Camara de Diputados titulado "Denuncia de torturas a ciudadanos

si ndi cados de al zam ento arnmado", en el que se da cuenta de |la investigacién
de |l os actos de tortura y otras violaciones de | os derechos humanos de
personas detenidas entre 1989 y 1993 en el marco de | a canpafia

antiterrorista. Entre otras cosas, el inforne contiene datos sobre casos de
personas que presuntanente fueron victinmas de torturas, |os métodos de
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tortura y la identidad de | os responsables y se pide que se procese a estos
ultinos y que se envie el informe a los tribunales que estan tramtando | os
casos de | as personas acusadas de alzam ento armado y otros delitos contra |la
seguri dad del Estado.

33. En vista de este inforne, el Relator Especial pidi6 al Gobierno, en una
carta de fecha 11 de julio de 1996, que |le proporcionara informaci 6n sobre

| as nedi das tonmmdas por | os érganos conpetentes para aplicar |as
reconendaci ones de | a Conisién, asi conpb, en su caso, sobre |la situacidn de
| os procesos incoados a | as personas acusadas de haber conetido actos de
tortura.

34. El Relator Especial también transmtié al Gobierno 2 Il amam entos
urgentes en favor de sendos grupos de personas.

Bul gari a

35. En una carta de fecha 9 de agosto de 1996, el Relator Especial comunico
al Gobierno que habia recibido informaci 6n segin la cual la tortura y otras
formas de mal os tratos contra personas sospechosas de haber conetido delitos
eran una préactica generalizada en Bulgaria. Al parecer, se torturaba o

gol peaba a las victimas para obligarlas a firmar "confesiones" u obtener otra
i nformaci 6n rel aci onada con i nvestigaci ones penales. En varios casos no se
habi a proporcionado tratam ento médi co adecuado a las victims de | os mal os
tratos. Se afirmaba que |la mayoria de las victims no presentaban denunci as
oficiales por medo a sufrir nuevos acosos 0 porqgue no pensaban que dicha
accion llevaria al castigo de | os responsabl es.

36. El Relator Especial también transnmitié denuncias sobre 24 casos
i ndi vidual es. El Gobierno contesté a 16 de ellos, asi conb a 2 casos
transmtidos en afos anteriores.

Observaci ones

37. Preocupa al Relator Especial la frecuencia de |as denuncias de que | os
det eni dos son objeto de torturas o nmalos tratos, que en al gunos casos
provocan |l a muerte. El hecho de que rara vez se inpongan nedi das
disciplinarias y |las investigaciones casi nunca |Ileven a |la incoaci 6n de
procesos penal es, asi conpb el hecho de que no se haya procesado a

préacti canente ni ngun responsabl e, no puede mads que crear un clinma de

i mpuni dad. Consi dera que el Gobierno debe adoptar nedidas e instituir
O6rganos i ndependi entes que vigilen de nodo pernmanente | os nmétodos que
utilizan | os organi snos encargados de aplicar la ley en |la detenci6n, e
encarcelamento y los interrogatorios.

Bur undi
38. El Relator Especial transmitid, junto con el Relator Especial sobre |la

situaci 6n de | os derechos humanos en Burundi, un |l amanm ento urgente en
nonbre de un grupo de 15 personas.
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Canmboya

39. El Relator Especial transmiti6 al Gobierno siete casos individuales.
Caner Un

40. El Relator Especial transnmti6 al Gobierno tres |l amanm entos urgentes en
nonbre de sei s personas.

Canada
41. El Rel ator Especial envid un |lamanm ento urgente al Gobierno en favor de
un solicitante de asilo que iba a ser deportado a su pais de origen
El Gobi erno respondi 6 a este |l amam ento.

Chad

42. El Relator Especial transnmti6 al Gobierno un |l amaniento urgente en
favor de una persona.

Chile

43. El Rel ator Especial recibi6 respuestas del Gobierno respecto de 25 casos
transmtidos en 1995.

44. En una nota verbal de fecha 10 de septienbre de 1996 el Gobierno envié
sus observaci ones respecto del informe sobre la visita a Chile que el Relator
Especi al presentd al 52° periodo de sesiones de |a Com sion de Derechos
Hurmanos (E/ CN. 4/ 1996/ 35/ Add. 2).

45. Con respecto a | os obstacul os que | as normas heredadas del réginmen
mlitar inponian al funcionam ento denocratico de |las mas altas
instituciones, a |los que hizo referencia en su informe al Rel ator Especia
(parrs. 4 a 8), el Gobierno sefial 6 | 0 siguiente:

a) Los gobi ernos denocrati cos han nmanteni do una clara posici én
contraria al Decreto-ley de amistia, afirmando su ilegitimdad y
| ament ando | a i nposi bilidad de derogarl o por carecer el Gobierno de
la mayoria parlanentaria requerida. La |egislacioén vigente no
i mpi de que | as investigaciones |levadas a cabo por |os tribunales
continuen, mentras | os hechos notivo de juicio no estén
suficientenente esclarecidos y la identidad de | os responsabl es
det er m nada

b) En agosto de 1995 el Presidente de | a Republica envié al Senado
vari os proyectos de |ley destinados a suprimr la institucién de |os
senador es desi gnados, nodificar |a conposicion del Tribuna
Constituci onal, efectuar canbios en el Consejo de Seguridad y
otorgar al Presidente |a facultad de disponer el retiro de oficiales
general es sin nediar proposici 6n del Comandante en Jefe respectivo.
Est os proyectos, fueron rechazados en el Senado.
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c) Respecto del funcionaniento del Prograna de reparaci én y atenci én
integral en saluld para | os afectados por violaciones de |os
der echos humanos (PRAIS), el Gobierno indicé que en | a actualidad
funci onan 13 equi pos en todo el pais y que entre 1992 y 1995 e
programa atendi 6 a 4.197 grupos faniliares con al gan nmenbro que fue
victima de tortura.

46. En relacion con el resultado de tres procesos sobre personas torturadas y
ej ecut adas durante el gobierno nmilitar sobre |os que el Relator Especia

habia |l amado | a atenci é6n por presuntas irregul ari dades (parr. 9), e

Gobi erno respondi 6 | o siguiente:

a) En el caso de Mari o Fernandez Lépez se condend a dos m enbros de
ejército a penas de prisién de 6 y 10 aflos y un dia de prisiodn
respecti vanente y | os condenados ingresaron en |la carcel de Punta
Peuco el 17 de enero de 1996.

b) En el caso de Carl os Godoy Echegoyen se condené a un ex carabinero a
tres afios y un dia de prisién, y el condenado ingres6 en |la carce
de Punta Peuco el 12 de dicienbre de 1995.

c) En el caso de Carnelo Soria Espinoza, con fecha 4 de junio de 1996
se decretd el sobreseimento total y definitivo en virtud de
Decreto-ley de amistia.

47. En relaci 6n con | as observaci ones del Rel ator Especial sobre |a situacioén
de | os nenores asignados a cel das de castigo en el centro de detencidn

Comuni dad Ti enpo Joven (parr. 33), el Cobierno informd que para el nes de
septienbre de 1996 estaba prevista la finalizaci é6n de | as obras de una
secci 6n especial que reenplazaria | os nddul os cuesti onados.

48. Respecto de las criticas recogidas por el Relator Especial en torno a la
figura de la detenci 6n por sospecha del articulo 260 del Cddi go de

Procedi miento Penal y su reconendaci 6n de que deberia nodificarse (parrs. 34
a 38), el Gobierno indicé que en julio de 1996 I a Conisidén de Constitucién
Legi slaci6n y Justicia de la Camara de Di putados habia evacuado un inforne en
el que se disponia elimnar esta figura del Cddigo actual, adoptando asi e
criterio que figura en el borrador del nuevo Cbédi go de Procedi m ento Penal

49. En relacio6n con la actitud de las autoridades policiales frente a la
practica de la tortura (parrs. 39 a 42), el Gobierno sefal 6 que conparte |la

i dea expresada por el Relator de que tanto la Policia de Carabineros conmo |a
Policia de Investigaciones deberian estar sonmetidas a |la autoridad de

M nisterio del Interior, lo que pernmitiria una nejor coordinacién en |la tarea
de prevenci 6n e investigaci6n de los delitos. Por otro |ado, anbas policias
han depurado su personal, elimnando de la institucién a |os funcionarios que
no adecuaban su actuar a | as nornmas basicas de un Estado de derecho. Asi,
con fecha 24 de enero de 1996 el general director de Carabineros dio a
conocer su decisi én de disponer el retiro de 249 efectivos de esa
institucion, retiro que se hizo efectivo a partir del 1° de febrero

Si gui ent e.
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50. En lo que se refiere al sistema procesal penal, el Relator Especial
observé al gunos fallos en | a protecci 6n del detenido frente a | a eventua
utilizacion de la tortura o los malos tratos por parte de la policia.

El Gobi erno sefial 6, sin enbargo, que nuchos de estos fallos se subsanaran
nedi ante la reforma del CAdi go de Procedi mi ento Penal que esta en narcha

En el proyecto se establecen | os derechos del inputado de que tiene que ser
informado por la policia, entre |os que estan el de no ser obligado a

decl arar, ser asistido por un abogado en |los actos iniciales de la

i nvestigaci 6n, conferenciar diarianmente en privado con éste en caso de ser
privado de libertad y a que se inforne de innediato a su famlia de su
aprehensi é6n. En el proyecto se establece que el juicio seréa oral, publicoy
contradictorio y se separan |las funciones de investigacion y juzgamento
medi ante | a creaci 6n del Mnisterio Publico. La reforma permtiri ademas |a
exi stenci a de investigaci ones policiales mas acuci osas, acabadas y técnicas,
gue se fundanmenten equilibradanente en una diversi dad de nedi os probatori os,
evitando | a posibilidad de privilegiar |la confesion del incul pado conp
sustento de su procesanmiento. El plazo de permanenci a del detenido en poder
de la policia se reduce a 12 horas conp maxi nb, después de |as cual es queda a
di sposici 6n del Mnisterio Publico. Se prohibe a la policia interrogar a
detenido sin |la previa autorizaci én del fiscal del Mnisterio Publico.

La inconmunicacién se limta a cinco dias, durante los cuales se pernmte a
det eni do conuni carse con su abogado.

51. El CGobierno infornmd igual nente que con fecha 17 de julio de 1996 |a
Conmi si 6n de Constituci 6n, Legislacién y Justicia de la Camara de Di put ados
aprobo el texto conpleto del proyecto, y que |os pasos siguientes son |la
tram taci 6n constitucional en esta camara y posteriormente en el Senado.
Entretant o deberan aprobarse la ley organica y la reforma constituciona
relativas al Mnisterio Publico. ElI Gobierno aspira a que antes del prodxino
periodo presidencial de 1998 el Parlanmento dé térmno al proceso de reform

52. Respecto de la tipificacién del delito de tortura, que resultaria
deficiente en la | egislacion actual (parr. 64), el Gobierno infornd de que
habia enviado a | a Canara de Di putados un proyecto de ley con el objeto de
tipificar expresanente el delito de tortura en |l os térm nos establ eci dos por
I a Convenci 6n contra la Tortura. Adenas, se sanciona a quienes tuvieren
conoci mento de este tipo de delitos y, pudiendo inpedirlos, no |lo hicieren

53. En relacién con |la reconendaci 6n del Rel ator Especial de que el Gobierno
exam nara | a posibilidad de incrementar su contribuci 6n al Fondo de

Contri buci ones Vol untarias de |as Naci ones Unidas para las Victims de |a
Tortura, el Gobierno sefial 6 que habia decidido aunentarla a 10.000 dol ares de
los EE.UU. a partir de 1997

Observaci ones

54. El Rel ator Especial agradece al Gobierno de Chile | a respuesta sumanente
pornmenorizada y | a profusa infornmaci 6n que confirma su seria y constructiva
actitud de cooperaci 6n permanente con el Relator Especial y | a Com sion

Asi gna especial inportancia al procesam ento de personas responsabl es de
excesos penal es en dos casos y espera conocer |a evoluci 6n del proceso ante
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la Corte Supremm respecto de un tercero (Carnelo Soria Espinoza). Encom a

| os esfuerzos del Gobierno por nodificar el Cbdigo Penal y reformar el Codigo
de Procedimento Penal. Ante |la inevitable lentitud de un trabajo de esa

nat ural eza, sugiere que el Gobierno y el Congreso contenplen |a posibilidad
de actuar con especial celeridad en | a adopci 6n del proyecto de |ey por el
que se reforma el CAddigo de Procedi mento Penal y el Cbédigo Penal respecto de
| a detencién y por el que se introducen nornmas para fortal ecer |a proteccion
de | os derechos civicos.

Chi na

55. En su carta de 5 de julio de 1996, el Relator Especial conunicé a

Gobi erno que habia recibido informaci 6n que indi caba que se habia seguido
recurriendo a la tortura y otros mal os tratos de nodo generalizado y
sistematico contra | os detenidos tanto por delitos conunes conp por razones
politicas. Al parecer, |os sospechosos eran torturados o recibian nal os
tratos de otro tipo durante | a detencién prelimnar o preventiva a fin de

i nti mdarlos, obtener "confesiones" o conseguir informaci én sobre ellos

m snmps u otras personas.

56. Al parecer, |las personas detenidas durante las fases prelinmnares de |a
i nvestigaci 6n de un caso suel en nantenerse inconuni cadas, sin acceso a la
famlia o a asistencia letrada. Los periodos de inconunicaci én pueden durar
vari os nmeses, incluso afios. En virtud de recientes ennmiendas a |la Ley de
procedi m ento penal, ahora se permte a | os abogados visitar a | os detenidos
en presencia de agentes de policia "después del primer interrogatorio”.

No obstante, tanbi én parece que | as disposiciones pernmten que haya personas
detenidas sin que ello se notifique a su famlia o sus representantes |egal es
si "esa notificacion obstaculiza la investigacion de los delitos o |os
casos".

57. Parece ser que la tortura tanbién se utiliza con frecuencia en |la

det enci 6n adm nistrativa, que incluye |los reginenes de "al ojamiento e

i nvesti gaci 6n" (shourong schencha), por el que puede retenerse a una persona
durante un periodo de hasta tres neses sin procedinmento judicial o
aprobaci 6n de tipo alguno, "reeducaci 6n por el trabajo" (laodong jioyang),
por el que puede enviarse a una persona a un canpo de trabajo durante un
periodo de hasta tres afios sin procedimento judicial o aprobaci én alguna, y
"retenci 6n para el enpleo en un canpo de trabajo" (liuchang jiuye), por e
gue puede retenerse a una persona en un canpanento de prisioneros una vez
cunpl i da su condena.

58. Las formas de castigo que, segun los infornmes, se adm nistran en
prisiones y canpos de trabaj o conprenden palizas, encadenamn ento con
grilletes y encierros prolongados a solas. En al gunos casos, parece que se
recurrié a la tortura conp nmedida disciplinaria o de castigo por otros
presos, conocidos conmp "sindicos", que actuan en nonbre de |os funcionarios
de prisiones o instigados por éstos. Al parecer, |los arreglos de este tipo
permten a | os funcionarios de prisiones evitar |a responsabilidad por |os
abusos infligidos a | os presos.



E/ CN. 4/ 1997/ 7
pagi na 18

59. El Relator Especial tanbién hizo saber al Gobi erno que habia seguido
reci bi endo i nformes segun los cuales la practica de la tortura era endénica
en com sarias y centros de detencién en el Tibet. En las com sarias, entre
las formas de tortura y mal os tratos comuni cadas figuran | as patadas, |as
pal i zas, la aplicaci 6n de descargas el éctricas nediante porras o pequefios
generadores el éctricos, el uso de esposas que se estrechan por si solas, la
privaci 6n de alinmentos, |a exposicion a canbios extrenos de tenperatura, e
mant eni m ento forzado de posturas dificiles, |os periodos prol ongados de

i nnersi 6n en agua fria, |os encadenam entos prol ongados de | os detenidos a la
pared con | os m enbros extendi dos, |as quenaduras con objetos calientes y |os
gol pes con barras de hierro en las articul aciones o en | as nanos.

En particular, parece que |los tibetanos a | os que se habia hecho regresar por
la fuerza al Tibet después de intentar recibir asilo en el Nepal, tenian
particul ares probabilidades de ser sonetidos a torturas.

60. El Relator Especial tanmbién transnmitié denuncias sobre 16 casos
i ndi vidual es y dos || amam entos urgentes en nonbre de dos personas.
El Gobierno respondi 6 a uno de |os || amani entos urgentes.

Observaci ones

61. La infornmaci 6n que reci be el Relator Especial sigue justificando su
inquietud ante la situaci6n. Las ultinms novedades en nateria | egal podrian
resultar Gtiles y sus efectos serian una de |as cuestiones de interés de su
visita al pais en caso de que fuera invitado, conp solicitdé en 1995

(véase E/CN. 4/1996/ 35, parrs. 5y 47).

Col onbi a

62. En una carta de fecha 16 de septienbre de 1996, el Relator Especi al
transmtid 17 casos al Gobierno, respecto de |os cual es éste respondi 6
el 26 de novienbre de 1996. ElI Gobi erno respondi 6 asim snb respecto

de 2 casos que se le habian transmtido en 1995.

63. ElI 29 de octubre de 1996 el Relator Especial, junto con el Relator
Especi al encargado de |la cuesti én de | as ejecuci ones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias, envio6 una carta al Gobierno recordandol e | as
reconmendaci ones fornul adas después de la visita que anbos hicieron al pais en
octubre de 1994 (véase E/CN. 4/1995/111) y pidiendo infornmaci 6n sobre vari as
cuestiones, entre ellas las siguientes: |a reforma del sistema de justicia
penal militar, asi conb el sistema de justicia regional, el programa de
protecci 6n de testigos que declaren procedi nm entos sobre viol aci ones de |os
der echos hunmanos, el proyecto de | ey sobre i ndemmizaci én a |las victimas de

vi ol aci ones de | os derechos humanos, |as nedi das adoptadas para desmantel ar

| os grupos paranilitares y |l as nedidas para conbatir |as matanzas de |inpieza
soci al .

Observaci ones

64. El Relator Especial acoge favorabl emente |a conclusi 6n del acuerdo entre
el Alto Com sionado/Centro de Derechos Humanos y el Gobi erno de Col onbia, que
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parece ofrecer |a posibilidad de dar una respuesta significativa a la
necesidad, a la que aludi6 en su ultino informe, "de crear un mecani sno

i nternaci onal pernmanente de derechos humanos... para informar puablicanente de
la situaci én en esta nateria, vigilar in situ las violaciones de esos
derechos y ayudar al Gobierno y a | as organi zaci ones no gubernanental es en
esta tarea" (E/CN. 4/1996/35, parr. 54). Esa presencia sobre el terreno
contribuiria a inpedir no s6lo los casos de tortura y malos tratos sino
tanbi én |l a i npuni dad que permte que se sigan dando, en particular nediante

| a aplicaci 6n de | as reconendaci ones fornul adas en el informe conjunto de |os
Rel at ores Especiales. Seria conveniente que |a Conisiodn siguiera ocupandose
de la cuestidn con nmiras a evaluar la eficacia de |l a nueva oficina en

su 54° periodo de sesiones.

Congo

65. El Relator Especial transmitid dos |l amanm entos urgentes en nonbre de
cuatro personas

Cote d' lvoire

66. El Relator Especial transmti 6 al Gobi erno nueve casos individual es.

Cuba

67. El Relator Especial transmtié al Gobierno, nueve casos individual es, asi
conp vari os casos ya transmtidos en 1995 sobre | os que no habia recibido
respuesta. Tanbién transmitid un |lanmam ento urgente en nonbre de una
persona. El Gobierno respondié a un Ilamam ento urgente transmtido en 1995
junto con el Relator Especial encargado de |la cuesti én de |as ejecuciones
extrajudiciales, sumarias o arbitrarias y el Relator Especial sobre |la
situaci 6n de | os derechos humanos en Cuba, en nonmbre de tres personas.

Observaci ones

68. El Relator Especial sefiala con satisfacci 6n que ha recibido nmuy pocas
denuncias de torturas fisicas o malos tratos a personas reteni das para
interrogarlas. No obstante, a lo largo de | os afios ha segui do recibi endo
denunci as persi stentes de brutalidad, que a nmenudo ha dado | ugar a | esiones,
de personas detenidas en carceles en |las que al parecer |las condiciones son
sumanente duras. A este respecto, sefiala y respalda |a reconmendaci 6n de
Rel at or Especial sobre |la situacion de | os derechos humanos en Cuba de que e
Gobi erno deberia "aplicar nmedi das de nmayor transparencia y garantias en e
sistema penitenciario, con el fin de evitar en | o posible incidentes de
violencia y sufrimento fisico y psiquico innecesarios de |a poblacién
penal . A este respecto, constituiria un logro sustancial |a renovaci 6n de
Acuerdo con el Conmité Internacional de la Cruz Roja, asi conmp permtir e
acceso a las prisiones por parte de organi zaci ones no gubernanental es con
fines humanitarios (A/ 51/ 460, anexo, parr. 44 k)).
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Chi pre
69. El Relator Especial transnitié al Gobierno un caso individual
Ecuador

70. El Relator Especial transmti6 al Gobierno cinco casos individuales.
El Gobi erno respondi 6 a dos casos transmtidos por el Relator Especia
en 1995.

Egi pt o

71. En una carta de fecha 22 de julio de 1996, el Relator Especial informd a
Gobi erno de que habia recibido infornmaci 6n segun la cual |os presos de |la
carcel de Fayyon habian sido sonetidos frecuentenente a torturas o nal os
tratos conp nedida de disciplina o de castigo. Se decia que a su |legada a
la prision, |os nuevos presos asistian a una "recepci 6n", en la que se |les
obligaba a arrodillarse y avanzar durante 10 mentre dos filas de guardias
que | os gol peaban y | es propi naban patadas durante el recorrido. A excepcioén
de un periodo de cuatro dias en abril de 1996, parece ser que |os abogados y
los fam liares tenian prohibidas las visitas a | os presos.

72. El Relator Especial transmitid tanbi én 11 casos individuales y un
Il amam ento urgente en nonbre de 5 personas. El Gobi erno respondi ¢
a 150 casos transnmitidos en afios anteri ores.

Observaci ones

73. El Rel ator Especial reconoce el gran esfuerzo realizado por el Gobierno
para acopi ar informaci 6n sobre un gran nunmero de casos, | o que debe haber
entrafado un inportante despliegue de recursos. Aunque aprecia este
esfuerzo, asi conpo las dificultades que plantea |la grave incidencia de actos
vi ol entos por notivos politicos en el pais, el Relator Especial se ve
obligado a sefalar | o | argas que suelen ser |las investigaciones de |as
denuncias y la muy reducida frecuencia con que esas investigaci ones coronan
en un enjuici am ento, especial mente cuando atafien al Servicio de |Infornmacio6n
de la Seguridad del Estado. A ese respecto, considera notable |a conclusioén
del Comité contra la Tortura tras su investigacion en virtud del articulo 20
de la Convenci 6n contra la Tortura, de que |las fuerzas de seguridad de Egipto
y en particular el Servicio de Informaci 6n de | a Seguridad del Estado
practican sistemati canente |la tortura dado que, pese a |as negaci ones del
Gobi erno, |as denuncias de tortura formnul adas por organi zaci ones no

guber nanent al es fi dedi gnas coi nci den en sefial ar que | os casos notificados de
tortura son habitual es, estan difundidos y son deliberados, por |o nenos en
una parte inportante del territorio del pais (A/51/44, parr. 220). Subraya
tanbi én | as reconendaci ones del Conmité (parrs. 221 y 222).

El Sal vador

74. El Relator Especial transmtid tres casos individuales al Gobierno.
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GQui nea Ecuatoria

75. En una carta de fecha 12 de julio de 1996, el Relator Especial inform a
Gobi erno de que habia recibido infornmaci 6n segin | a cual con frecuencia se
hacia uso de tortura y nalos tratos contra | os detenidos, inclusive |os

det eni dos por nmotivos politicos. En su infornme, el Relator Especial sobre |a
situaci 6n de | os derechos humanos en Cuinea Ecuatorial se refirio anplianmente
a este problema (E/CN. 4/1996/67, parrs. 27 a 31). En la msna carta, e
Rel at or Especial transnmitié al Gobierno 13 casos individuales. Tanbién envié
al Gobierno dos |l amam entos urgentes en nonbre de dos personas.

Observaci ones

76. El Relator Especial esta preocupado por |as denuncias que ha recibido,
que coinciden con |la informaci 6n de que dispone el Relator Especial sobre la
situaci 6n de | os derechos humanos en Cuinea Ecuatorial, y apoya |as
reconendaci ones que éste forrmula en los parrafos 78 y 79 del docunento

E/ CN. 4/ 1996/ 67.

Etiopia

77. El Relator Especial transmitid al Gobierno 4 |l amanm entos urgentes en
nonbre de 18 personas. El Gobierno respondié a uno de |os Il amam entos en
rel aci 6n con una persona.

Franci a

78. El Relator Especial transmti6 al Gobierno denuncias sobre un incidente
concreto que afectaba a varias personas, asi conb un caso individual
El Gobi erno envi 6 respuestas sobre ocho casos transnitidos en 1995.

Al enani a

79. En una carta de fecha 6 de mayo de 1996, el Rel ator Especial conmunico a
Gobi erno que habia recibido informaci 6n segun | a cual varias personas
pertenecientes a mnorias étnicas o nacionales y residentes en Al emani a

habi an sido sonetidas a graves palizas y otros nalos tratos por agentes de
policia. Al parecer, un numero inportante de esos incidentes habia ocurrido
en Berlin.

80. El Relator Especial transmitid tanbi én siete casos individuales, a los
que respondi 6 el Gobi erno.

G ecia

81. El Relator Especial transmtié denuncias en relacion con cinco casos
i ndi vidual es a | os que respondi 6 el Gobi erno.



E/ CN. 4/ 1997/ 7
pagi na 22

Guat emal a

82. El Relator Especial transmtid seis casos individuales a |os que
respondi 6 el Gobierno. Envié tanmbién, junto con el Relator Especi al
encargado de | a cuesti én de | as ejecuci ones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias, un Ilamam ento urgente en nonbre de una persona, al que tanbién
respondi 6 el Gobi erno.

Observaci ones

83. La informaci 6n que sigue |l egando al Relator Especial le |leva a sefal ar
| as concl usi ones del Conité de Derechos Hunanos y el Conité contra la
Tortura. El Comté de Derechos Hunmanos advertia "con alarma |a infornmaci6n
reci bi da acerca de casos de... torturas, violaciones y otros tratos o
castigos i nhumanos o degradantes... por parte de m enbros de |as fuerzas
armadas y de seguridad o de grupos paramlitares, o por individuos o grupos
armados de otras caracteristicas (en particular las patrullas de autodefensa
civil (PAC) y anteriores comisionados mlitares)" (A/51/40, parr. 232).
Preocupaba tanbi én al Conmité que |a ausencia de una policia estatal para
conbatir la inpunidad hubiera inpedido la identificacién, el enjuiciamento y
el castigo de |os responsables, y el pago de una indemi zaci 6n a las victinas
(véase el parrafo 229). El Comté contra la Tortura expres6 la msm
preocupaci 6n (A/ 51/44, parrs. 53 a 56).

QUi nea

84. El Relator Especial transmitid un |lanmam ento urgente en nonbre de tres
personas, al que respondi 6 el Gobi erno.

Hondur as

85. En distintas fechas el Relator Especial transmitid denuncias relativas
a 12 casos que afectaban a nenores. El Gobierno respondi 6 respecto
de 10 casos.

Hungria

86. El Relator Especial transmti6 denuncias relativas a cuatro casos
i ndi vidual es, a las que respondi 6 el Gobierno. Tanbién transmtid un
Il amam ento urgente en nonbre de cuatro personas.

| ndi a

87. En una carta de fecha 16 de septienbre de 1996, el Rel ator Especi al

i nformb al Gobi erno de que habia seguido recibiendo informaci 6n seglin | a cua
| as fuerzas de seguridad en Jammu y Cachemira habian torturado

sistemati canente a | os detenidos a fin de obligarlos a confesar su mlitancia
0 a revelar informaci 6n sobre sospechosos de nmilitancia, o para infligirles
un castigo conop sospechosos de apoyar a nmilitantes o sinpatizar con ellos.

Al parecer, propiciaba el uso de la tortura |la préctica de retener a |os

det eni dos en centros provisionales de detenci6n sin acceso a |los tribunales,
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sus famlias o atenci 6n nmédica. Entre |os nétodos de tortura sefial ados
figuran palizas, descargas el éctricas, aplastanm ento de |os miscul os de |as
pi ernas con un rodillo de madera, quemaduras con objetos calientes y

vi ol aci ones.

88. Al parecer, la préactica de inconunicar a |os detenidos facilitaba |la
tortura. Se informd de que | as fuerzas de seguridad raras veces hacian
conparecer a | os detenidos ante un nmagistrado a pesar de que |la |ley exige que
| o hagan en un plazo de 24 horas después de |la detencio6n. Se informd de que
desde 1990 se habian presentado nmés de 15.000 peticiones de habeas corpus
para revel ar el paradero de personas detenidas y |os cargos que pesan contra
ellas, pero que en la innmensa mayoria de esos casos |as autori dades no habian
respondido a las peticiones. Se infornd ademas de que en ni nguna ocasi 6n se
habi a hecho publica informacion relativa a | os casos de demanda contra
personal de |las fuerzas de seguridad en Janmu y Cachemra por actos de
tortura.

89. El Relator Especial transmtid seis casos individuales y recibio
respuesta a tres de ellos. Tanbién transmtié informaci é6n conpl enentari a
sobre 19 casos transnitidos con anterioridad. El Relator Especial envio6 dos
Il amam ent os urgentes, uno en nonbre de dos individuos y otro en nonbre de
unos 180 refugi ados de Bhutan que realizaban una marcha a través de la India.
El Gobierno respondi 6 a esos |lanmam entos, asi conp a seis casos transmtidos
en afios anteriores.

Observaci ones

90. El Rel ator Especial agradece | as respuestas del Gobierno y |os esfuerzos
real i zados para recabar esa infornmaci 6n en un Estado federal de gran
extensi 6n. No obstante, sigue preocupandole |la persistencia de |as denuncias
de torturas, seguidas a nenudo del fallecimento del detenido mentras se
hall a bajo custodia, y a lanmentar |a poca di sposicidon del Gobierno a
invitarlo a visitar el pais.

| ndonesi a

91. En una carta de fecha 11 de julio de 1996, el Relator Especial comunico
al Gobi erno que habia seguido recibiendo infornmes en | os que se indicaba que
en I ndonesia se practicaba de npdo generalizado la tortura u otros nal os
tratos tanto de presuntos delincuentes conb de personas deteni das por notivos
politicos. Al parecer, eran particularmente vul nerables a esos abusos |os
deteni dos en el contexto de | as operaciones de |lucha contra |as insurgencias
en Irian Jaya y Tinor oriental, |os trabajadores que partici paban en huel gas
0 actividades sindicales no autorizadas, |os manifestantes estudiantiles y

| os peri odi st as.

92. Al parecer, el uso de la tortura se veia facilitado por |os siguientes
factores: la casi total inpunidad de |os menbros de |as fuerzas de
seguridad; |la practica frecuente de |a detenci én no reconocida o arbitraria;
| a negativa de acceso de | os detenidos a asistencia letrada y |as
restricciones al acceso de | os encargados de la vigilancia de | os derechos
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humanos a | os detenidos. Entre |os nétodos de tortura conuni cados figuran

| os gol pes por todo el cuerpo con pufios, palos, barras de hierro, cables,
botellas o piedras; |as quenaduras con cigarrillos; |as descargas el éctricas;
| as viol aciones y otros abusos sexual es; |a suspensi é6n de | os deteni dos por
los tobillos; la privaci 6n de suefio y de alinentos; y |as amenazas de nuerte.

93. La Comi si 6n Naci onal de Derechos Humanos (Kommas HAM) parece carecer de

i ndependenci a plena y de eficacia, comb | o dermuestra el que al parecer no
exam nd, en su investigaci én de las revueltas de Tinor oriental en septienbre
y octubre de 1995, varias violaciones de | os derechos humanos, inclusive
torturas, supuestanente conetidas por menbros de |las fuerzas de seguridad.
Ademas, al no estar formal nente obligado a actuar basandose en | as
concl usi ones de |la Com sién, el Gobierno | as habia desoido parcial o

t ot al nente.

94. En su carta de fecha 20 de octubre de 1996, el Gobierno afirm que a
presentar denunci as general es, sin fundanento al guno, de que |la tortura era
una practica generalizada en Indonesia, el Relator Especial habia adoptado un
nmét odo de trabajo discutible. Las denuncias de esa clase no deberian ser
tratadas por el Relator Especial. El Gobierno destacé que no tenia tienpo n
est aba di spuesto a explicar que |la Conisién Nacional de Derechos Humanos de
I ndonesia tenia todos | os poderes y | os recursos necesarios para ser
operativa e independiente. Explicar esta cuestidn en nonbre de |a Comi sidn
seria un intento irresponsabl e de obstaculizar su labor. El Gobierno
facilito tanbi én citas de un abogado i ndonesi o especi alizado en derechos
humanos, del anterior presidente de |a Fundaci 6n | ndonesia de Asistencia
Legal , del Secretario de Estado de | os Estados Unidos y de un Subsecretario
de Estado de | os Estados Uni dos, todos ellos con conmentarios favorables
acerca de |la | abor de |a Com si6n de Derechos Humanos.

Informaci 6n transnitida al Gobierno en relacién con la visita del Relator
Especial a Portugal

95. En una carta de fecha 19 de septienbre de 1996, el Relator Especi al

i nformb al Gobi erno de Indonesia de que el Gobierno de Portugal |e habia
invitado a visitar Lisboa a fin de reunirse con varias personas de Ti nor
oriental residentes en Portugal que habian sido supuestanmente torturadas por

| as fuerzas de seguridad indonesias antes de abandonar su pais. En parte
debi do a que el Gobierno de Indonesia habia respondi do negativanmente

(al menos hasta prinavera de 1997) a la solicitud del Rel ator Especial de que
se le permitiera visitar Indonesia y Tinor oriental, decidi 6 aceptar |a
invitaci 6n. El Rel ator Especial consideré que esa oportuni dad de obtener

i nformaci 6n de prinera mano |l e ayudaria a valorar la situacién en relacidn
con el uso de torturas contra personas de Tinor oriental y a evaluar nejor |a
i nformaci 6n que recibia peri édi canente de otras fuentes, en particul ar de
organi zaci ones no gubernanental es. Asi pues, el Relator Especial visito

Li shoa los dias 5 y 6 de septienbre de 1996, durante | os cuales recibié e
testinmoni o de | as supuestas victimas asi conp infornaci 6n de organi zaci ones
no guber nanent al es.
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96. En la misma carta, el Relator Especial facilitdé al Gobierno un resunen de
| as denunci as que habia recibido durante su visita. Segun fuentes no
gubernanental es, el uso de la tortura contra sospechosos de apoyar a
movi m ento de resistencia de Tinor oriental era generalizado, a pesar de que
est aba prohi bido en virtud del Cddigo Penal de Indonesia, el Cddigo de
Procedi m ento Penal y varios reglanentos mnisteriales. A parecer, |la
tortura era practicada por los mlitares, frecuentenente ni enbros de

Servicio Especial de Informaci én, asi conp la policia, especial mente en Tinor
oriental, pero tanbién en Yakarta u otras ciudades de |Indonesia en |as que se
detuviese a | os activistas. Supuestanente, pocos de | os detenidos habian
sido Il evados ante un juez o enjuiciados y, en cual quier caso, |os jueces no
solian tener en cuenta |las denuncias de tortura fornul adas por |os

enj ui ci ados, que a menudo no contaban con | a asistencia de un abogado
defensor. Se infornd tanbi én de que la tortura solia producirse durante |as
primeras horas o los prineros dias de |la detenci6n, en | os que se privaba a

| os detenidos de todo contacto con su famlia y se les interrogaba sobre sus
vincul os con el novinmiento de resistencia. Las detenciones solian
practicarse en el contexto de manifestaciones u otros actos de protesta,
aunque fueran pacificos. Los métodos de tortura mas conunes sobre | os que se
i nformd incluian palizas con pufios, palos y barras de hierro, patadas,
quenmaduras con cigarrillos y descargas el éctricas. Aunque al parecer |a
mayoria de las victims de torturas eran varones, tanbi én se recibieron
informes en | os que se docunentaban abusos sexual es, inclusive viol aci ones,
de nujeres detenidas o en otras circunstancias, por ejenplo cuando se

Il evaban a cabo registros domciliarios.

97. El Relator Especial escuchd tanbi én diez decl araciones oral es de casos de
tortura de | as supuestas victinmas, de las que se transnitieron resunenes a
Gobi erno de Indonesia el 13 de septienbre de 1996. En una respuesta de

fecha 1° de novienbre de 1996, el Gobierno infornd al Rel ator Especial de que
siete de las personas de las que el Relator Especial habia recibido

i nformaci 6n en realidad nunca habian sido detenidas ni habian conetido
infracciones de la ley. La policiay otros agentes de la autoridad no tenian
ant ecedentes penal es de ninguno de ellos. En relacién con las otras tres
supuestas victims, se ofrece un resunmen de |a respuesta del Gobierno a
continuaci 6n de cada caso en | os parrafos que siguen

98. Martinho Xinenes Bel o, estudiante, fue detenido por prinmera vez a

| os 12 afios en 1981 en Vatulari. Su padre y él fueron interrogados acerca de
| os vincul os de su hernmano con el novimento de resistencia en el cuarte
general del ejército (KORAML); durante el interrogatorio sufrid una
quenmadura con un cigarrillo en el antebrazo y tanto él conp su padre fueron
gol peados por turno en presencia del otro. Estuvieron detenidos en KORAM L
durante unos tres neses y a continuaci é6n encarcel ados junto con otros cinco
m enbros de su fanilia en la isla de Atauro. Quedd en libertad en 1986.

En 1992 fue detenido de nuevo en Vi queque por personal mlitar pero no sufrié
mal os tratos durante el interrogatorio.

99. Moisés de Amaral fue detenido por prinera vez el 1° de marzo de 1982 en
Vatul arial ong, junto con 35 personas mas, por personal de KORAM L. Todos | os
det eni dos fueron duramente gol peados con pal os durante el interrogatorio.
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Después fue transferido a |la prisién de la isla de Atauro, en la que

per maneci 6 hasta enero de 1987 sin haber conpareci do ante un magi strado.

El 27 de novienbre de 1991, después de ser arrestado de nuevo en Vi queque,
fue interrogado y gol peado con cinturones y recibi 6 patadas y pufietazos en e
cuartel general de KODIM Permaneci 6 en KODI M durante unos tres neses,
durante |l os que no pudo recibir visitas ni siquiera del CICR

100. Egas Dias Quintas Monteiro, estudiante, fue detenido por prinmera vez en
agosto de 1991 en Bandung (Java occidental) por personal mlitar que le vendd
los ojos y le llevd a un cuartel del ejército en Sunera. Alli se |e gol ped
con una porra de gonma y recibi 6 patadas y descargas el éctricas en | os 6rganos
sexuales y en las orejas. Asinisnb se le clavd un clavo en cada pie, se le
hi ci eron quemaduras con cigarrillos y se |l e arrancaron todas |as ufias de | os
pies. Mentras era torturado se le interrogd sobre su participaci 6n en

mani f est aci ones y sobre unas decl araci ones que habia hecho a | a prensa
criticando el programa de estudi os de Indonesia para jévenes de Tinor

oriental en Java. Después fue trasladado a un hospital mlitar, del que
escap6. Mas adel ante fue detenido en novienbre de 1991 y en novienbre

de 1994 en Yakarta, pero no fue naltratado en esas ocasi ones.

101. Al fredo Rodriguez fue detenido por prinera vez en octubre de 1987,

m entras transportaba armanento para la guerrilla en |l a nontafia. Resulté
herido en el incidente y fue hospitalizado en Dili. Al cabo de un nes fue
trasl adado a las instal aciones del Servicio de Informaciéon Mlitar (SQ)
donde, durante el interrogatorio, fue gol peado, quenado con cigarrillos y se
| e arrancaron dos ufias de | os pies. Los interrogadores tanbi én col ocaron sus
pies bajo las patas de una silla y se sentaron en ésta. Fue detenido otra
vez el 9 de junio de 1993 en Los Pal os por personal mlitar. En el cuarte

| ocal fue desnudado, esposado, gol peado a pufietazos y patadas y con pal os,
guenado con cigarrillos repetidas veces y sus piernas fueron arafiadas con un
objeto afilado que |l e hizo profundas heridas. Mentras se le torturaba, fue
i nterrogado acerca de su participacién en el novimento de resistencia y
después fue internado en una celda durante seis dias, atado de pies y manos.
Quedd en libertad el 17 de julio de 1993 con |la advertencia de que no dijera
a nadi e que habia sido torturado.

102. Val demar Pereira da Silva, estudiante, fue detenido el 17 de enero

de 1990 en Lecidere (Dili) por el Servicio de Informacién Mlitar (SQ),
durante una mani festaci 6n pacifica a favor de |a independencia. En e

cuartel general del SG de Colnmera fue interrogado acerca de sus vincul os con
el novim ento de resistencia y gol peado hasta que se desvaneci 6.

Los interrogadores tanbi én pusieron |las patas de una silla sobre sus pies y
se sentaron en ella. Quedd en libertad al gunos dias después y fue detenido
de nuevo el 12 de novienbre de 1991 durante los incidentes de Santa Cruz.

Fue interrogado en mas de di ez ocasi ones durante una detenci 6n de cuatro
neses y en tres de ellas recibié intensas palizas. Tras una manifestaci 6n en
Col nera cel ebrada el 5 de septienbre de 1994 fue arrestado por tercera vez.
En el cuartel general del SG fue sonetido a un interrogatorio de unas dos
horas durante |las que fue intensanente gol peado y recibi 6 descargas

el éctricas en los pies y en un brazo.
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103. Ilidio de Oiveira Camara fue detenido junto con seis am gos el 26 de
di ci enbre de 1995, en las cercanias de | a Enbaj ada del Canada en Yakarta.

En el cuartel general de KODI M fueron interrogados por separado y recibieron
fuertes palizas. Illidio de Oiveira Camara tanbi én fue quemado con
cigarrillos en los brazos. Fue trasladado a una com saria donde se le siguio
i nterrogando y gol peando. Pernmaneci 6 en |la comi saria dos nmeses, durante |os
que no se le pernmitid ponerse en contacto con su famlia. Después fue

trasl adado a un centro de rehabilitaci 6n (Rutan), donde a su |l egada se |le
gol pe6 de nuevo y se le sonetié a tratos degradantes, cono obligarle a nmeter
una pierna en el retrete.

104. Antonio Canpos fue detenido por prinmera vez el 12 de febrero de 1987 en
Los Palos (Tinor oriental). En el cuartel general del SG@ en Yakarta fue

i nterrogado sobre su participacion en el movimento de resistencia, fue
objeto de palizas y se le arrancd una ufia de un pie. Adenmas, se col ocaron

| as patas de una nesa sobre sus pies mentras uno de sus interrogadores

sal taba sobre ella. Tras tres neses en Yakarta, fue trasladado de nuevo a la
sede del SG en Dili y queddé en libertad a los diez dias. El 9 de julio

de 1993 fue detenido de nuevo en Los Palos. En cada uno de los cinco dias
siguientes fue interrogado y gol peado y recibi 6 descargas el éctricas en | os
dedos de los pies y de las nmanos. Pasé nueve dias en una celda a oscuras
antes de ser |liberado. Durante |a noche del 16 de abril de 1996 fue detenido
por tercera vez mentras intentaba entrar en |a Enbajada de Al emania en
Yakarta junto con otras siete personas de Tinmor oriental. A los 15 m nutos
de haber saltado |la verja de |la Enbajada, |legaron varios mlitares que |es
propi naron una fuerte paliza con barras de hierro, de resultas de |la cua

Ant oni o Canpos tuvo fracturas en un pie.

105. Victor dos Reis Carval ho, estudiante, fue detenido en Dili el 27 de
enero de 1994, tras incendiar una bandera i ndonesia. En |a sede del SA@ fue
i nterrogado y gol peado hasta que se desvaneci 6 y se |e hicieron pinchazos en
el antebrazo con un alfiler durante unos diez mnutos. Después un juez de
Ernera |l e condendé a un afio de carcel. Cuando nenciond que habia sido
torturado el juez afirnmd que, puesto que las torturas habian sido infligidas
por mlitares, el asunto no le incunbia. Durante el juicio no le asistio
abogado defensor. El dia que Ileg6 a la carcel de Becora fue gol peado por

|l os guardias y obligado a realizar ejercicios fisicos durante unas dos horas.
En | os dias siguientes recibi6 varias palizas. El Gobierno respondi 6 que e
encarcel am ento de Victor dos Reis Carvalho termin6 el 2 de febrero de 1995
y que durante los interrogatorios y el encarcel anmiento nunca fue torturado.

106. Donmingos Savio Correia, estudiante, fue detenido en Vi queque por

m enbros del SG el 22 de novienbre de 1995 cuando intentaba salir del pais
en una barca con 28 personas mas. En el puesto militar cercano al puerto fue
i nterrogado y gol peado. Fue trasladado al cuartel general de la policia de
Dili (POLWL) donde de nuevo se les interrogé y gol pe6. Dom ngos Savi o
Correia fue interrogado durante unas tres horas y recibi6 fuertes gol pes en

| a cabeza y el pecho. A él y otros tres detenidos se les colocd una silla
sobre los pies de la forma que se ha descrito anteriornmente. Fue |iberado a
cabo de cinco neses de retencién en POLWL. A estas acusaciones el Gobierno
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respondi 6 que Donmingo Savio Correia habia sido detenido el 14 de novienbre

de 1995 por robar una barca y qued6 en libertad el 22 de novienbre de 1995.

Ni él ni sus amigos habian sido torturados. La jefa del grupo que ocupaba |a
barca dijo al Alto Conmi sionado para | os Derechos Humanos durante su visita a
I ndonesi a en dicienbre de 1995 que no habian sido naltratados por la policia
y que deseaba abandonar Tinor oriental para que tanto ella conmo su hija

tuvi eran una vi da nejor.

107. Florindo dos Santos, estudiante, fue detenido por prinmera vez el 9 de
julio de 1993 en Los Pal os por personal del SG@. En el cuartel genera

del SGE@ en Los Pal os fue abofeteado durante el interrogatorio, pero no
sufrid malos tratos de otra clase. No obstante, cuatro personas mas que
fueron detenidas al nmsno tienpo y a | os que se consideraba dirigentes

| ocal es del novinmiento de resistencia, Aurelio Gandara, G| da Cruz

Est aki o José Fernandes y Kamilio Alegria, fueron supuestanente gol peados,

col gados de | os brazos, quenados con cigarrillos y sunergi dos en una cisterna
de agua con bl oques de hielo atados al cuerpo. Al cabo de un nes quedd en
libertad. El 3 de febrero de 1996 fue detenido de nuevo en Dili. En la

conm saria fue interrogado sobre su participaci 6n en una nani festaci 6n

reci bi 6 pufietazos, fue gol peado con un palo, recibi6 patadas en la frente y
fue gquemado con cigarrillos. Después de su liberacion, Florindo dos Santos
huy6 a Yakarta donde, el 16 de abril de 1996, penetrdé en | a Enbaj ada de

Al emania tal y conp ya se ha descrito en el caso de Antoni o Canpos. En ese

i nci dente tanbi én fue brutal mente gol peado con palos y barras de hierro hasta
que se desvaneci6. No fue maltratado ni el cuartel de KODIMni en |a
comsaria y el 20 de abril quedd6 en libertad. El Gobierno informd al Rel ator
Especial de que Florindo dos Santos habia sido detenido el 11 de julio

de 1993 acusado de actuar conp enl ace de separatistas armados. Quedd en
libertad el 18 de julio de 1996 y no habia sido detenido desde entonces.

108. En cartas fechadas el 20 de octubre y el 1° de novienbre de 1996 e

Gobi erno conmuni c6 al Rel ator Especial que consideraba que |a decisioén de

Gobi erno de Portugal de invitar al Relator Especial al pais habia sido
desencadenada por |l a actitud hostil de Portugal hacia Indonesia y no se habia
basado en un deseo sincero de prompver y proteger |os derechos humanos.

Si npl enente fornaba parte de un esfuerzo concertado y sistemati co encam nado
a desacreditar a Indonesia y manchar su nonbre. Conpartian esa hostilidad
contra I ndonesia | as personas de Tinor oriental que habian entrado por |a
fuerza en varias enbaj adas en Yakarta en | os nmeses anteriores a | os periodos
de sesiones de |a Asanbl ea General de |as Naciones Unidas, |a Com sion de

Der echos Humanos y | a Subconi si 6n de Prevenci 6n de Di scrim naci ones y
Proteccion a las Mnorias o mientras se cel ebraban esos periodos de sesiones.
La el ecci 6n de esas fechas para sus acciones daba idea de | os verdaderos
notivos de sus actos. Indonesia no se proponia inpedirles que abandonaran e
pais, pero su medo a ser perseguidos carecia de fundanento. Ademas, |os

j 6venes de Tinor oriental que habian huido a Portugal eran estudi antes

acogi dos a progranmas de becas en varias provincias que no habian consegui do
term nar sus estudios. Enfrentados a |a vergienza, |a necesidad urgente de
recursos y un futuro incierto, habian optado por el camno mas corto, la

hui da a Portugal, con fal sas quejas de persecuci 6n. La razén de que
Portugal, a diferencia de otras enbaj adas extranjeras, |os hubiera acogi do en
cal i dad de refugi ados se debia a que sélo Portugal podia beneficiarse

pol iticanente de esa situaci6n
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109. ElI Gobierno expres6 tanmbi én su preocupaci 6n por que el Rel ator Especia
hubi era utilizado | as palabras "testinoni os orales"” para referirse a |las
denunci as antes descritas, pues no estaba claro si |as declaraciones de | as
personas entrevi stadas habian sido hechas bajo juranmento. Aunque |as
decl ar aci ones se hubi eran hecho bajo juranento, |la adni si én de esas pruebas
estaria fuera del nandato del Relator Especial, pues entre sus atribuciones
nunca habian figurado las de un tribunal de justicia. Ademas, la utilizacioén
de | as pal abras "testinonios oral es" podria |levar a equiparar |a |abor del
Rel at or Especial con |a de | as organi zaci ones no gubernament al es conunes, que
en la mayoria de | os casos, si no en todos, habian afirmado di sponer de
testinoni os que después habian resultado ser meras denuncias. Ademas, |as
denunci as no podian ser ciertas, pues desde 1979 el ClICR no habia topado con
restriccion al guna para acceder a |os lugares de detenci 6n en Tinor oriental

110. En resunen, el Relator Especial transmtié al Gobierno infornmacién
sobre 26 casos individuales, incluidos |os 10 antes nenci onados. El Gobierno
respondi 6 a 23 de esos casos y a 27 casos que habian sido transmtidos por e
Rel at or Especial en 1994 y 1995. El Rel ator Especial tanbién hizo 9

Il amam entos urgentes en nonbre de 27 individuos y 4 situaci ones que

af ectaban a un nanero indeterm nado de individuos. A uno de los |Ilamam entos
urgentes se sumaron el Relator Especial sobre el derecho a la |libertad de
opini6n y de expresion y el Relator Especial encargado de |a cuestién de |as
ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias. A otro de |os

Il amam entos se sund el Presidente del G upo de Trabajo sobre la

Det enci 6n Arbitrari a.

Observaci ones

111. El Rel ator Especial aprecia |as respuestas del Gobierno respecto de |os
casos que le transmte. A pesar de esas respuestas, cree que |la persistencia
y la coherencia de |as denuncias que recibe justifican su preocupaci 6n
permanente por |a cuestion. En particular, no considera que |a nmera negaci 6n
por | as fuerzas de seguridad o | as autoridades policiales de | as detenci ones
o los malos tratos durante | a detenci 6n sea concluyente. En relacién con sus
reuni ones con |las supuestas victims de torturas o nalos tratos en

Tinmor oriental, cree que varias de sus historias (que sonmeti 6 a m nuci oso
escrutini o) son dignas de crédito, en parte por el caréacter limtado de |as
denuncias: |os malos tratos no se produjeron en todas |as ocasi ones de

det enci 6n de | a persona, ni los nalos tratos duraron necesari anente todo e
periodo de detencién. El Relator Especial sigue |anmentando que no se | e haya
cursado una invitacion para visitar Indonesia y Tinmor oriental

Irdn (Republica Isl|l anica del)

112. El Relator Especial transmitié 20 casos individual es al Gobierno

y 4 |l amam entos urgentes en nonbre de 24 personas. Uno de |los |Ilamam entos
urgentes fue realizado en conjunci 6n con el Representante Especial de la
Comi si 6n sobre la situaci 6n de | os derechos humanos en | a Republica Islamca
del Iréan, en relaciodn con | a supuesta reanudaci 6n de |a anputaci 6n conp
castigo por |los delitos.
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Observaci ones

113. El Rel ator Especial considera que |as denuncias de tortura deberian

i nvestigarse a fondo y que deberian instaurarse nedi das para velar por |a
vigilancia eficaz de |l as practicas de detencién e interrogatori o que siguen

| os organi snps pertinentes. La inconunicaci 6n prol ongada de | os deteni dos no
deberia ser posible. Deberia ponerse fin de innediato a |a anputaci én, la
flagelacion y otras formas de castigo corporal

I raq

Observaci ones

114. A la luz de la informaci6n que ha recibido a lo largo de |os afios, e
Rel at or Especial se siente en |la obligaci 6n de destacar |os parrafos 9 a 15
del informe del Relator Especial sobre la situaci én de | os derechos humanos
en el Iraq a | a Asanbl ea General (A/51/496), segun el cual "las personas
deteni das son sonetidas... a crueles torturas y nalos tratos" (parr. 9).
Conparte |a preocupaci 6n del Relator Especial ante el uso continuado de
medi das conp | a anputacién y la nutilacién (parrs. 12 a 15 y 108).

| srael

115. En una carta de fecha 11 de novienbre de 1996 el Gobierno dio
respuesta a la informaci 6n que |l e habia transnmtido el Relator Especia

el 14 de julio de 1995 sobre la practica de la tortura en el pais

(véase E/CN. 4/1996/ 35/ Add. 1, parrs. 384 a 386). ElI Gobierno declaré que |la
ley israeli prohibia todas las formas de tortura o malos tratos y se ajustaba
a | as disposiciones basicas de |a Convenci 6n contra la Tortura, en |la que
Israel era Parte. Toda denuncia de nalos tratos era investigada

exhausti vanente por el Departanento de |Investigaci ones Policiales del

M ni sterio de Justicia, que estaba bajo | a supervisién directa del Fiscal de
Est ado. Se tommban nedi das disciplinarias o penales contra | os responsabl es.
Ademas, toda persona podia el evar una peticiodn directamente al Tribuna
Supreno de Israel que oficiaba de alto tribunal de justicia, y esa peticiodn
debi a exam narse en un plazo de 48 horas a partir de su recepcio6n

116. Con respecto al acceso a | os jueces, aunque era cierto que |os
sospechosos de delitos contra |a seguridad del Estado podian permanecer

det eni dos hasta 15 dias sin que se notificara |la detenci6n, ese
procedi m ent o, escasanente aplicado, podia ponerse en practica Unicanente a
di screcion del juez si el Mnistro de Defensa afirmba que |a seguridad de
Estado inponia el sigilo tenporal. Aunque |las personas en |los Territorios
Admi ni strados podi an pernanecer detenidas hasta 11 dias en | os casos graves,

| os detenidos podian solicitar que se revocara |a orden de detenci6n y se |os
pusiera en libertad y los tribunales nilitares debian exam nar esas
peticiones en al gunos dias. Tanbi én podian presentarse recursos de

habeas corpus ante el Tribunal Supremp. |Israel no tenia ninguna politica o
sistemn de detenci 6n en régi nen de i nconuni caci 6n, pero a veces | os detenidos
tardaban en ver a sus famliares y abogados a raiz de | as nmedidas de
seguridad que debian tomarse. En cual quier caso debia permtirse que e
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det eni do se entrevistase con un abogado a mas tardar el 15° dia de su

det enci 6n, plazo que se reduciria a 10 dias en virtud de |la nueva Ley de
procedi mi ento penal que entraria en vigor en nmayo de 1997. En casos extrenps
el presidente del tribunal de distrito podia negar el acceso a | os abogados
durante un periodo de hasta 21 dias. La denegaci 6n del acceso podia apel arse
tanto ante el tribunal de distrito comp el Tribunal Supreno.

117. El Gobierno afirmd que era posi ble que hubiera notivos personal es y
politicos detras de | as denuncias inventadas o exageradas de tortura hechas
por personas que habian sido detenidas. El propo6sito de estas personas podia
ser inconodar al Gobierno nediante | a desinfornaci 6n contra |srael basada en
fal sas denunci as de viol aci ones de | os derechos humanos o bien justificar sus
propi os actos ante el resto de | os arabes.

118. El Relator Especial transmitié al Gobierno informaci6n sobre 12 casos

i ndi vidual es. Tanbi én hizo 7 || amani entos urgentes en nonbre de 24 personas.
El Gobi erno envi 6 respuestas a 2 de los |l amani entos, una de |as cual es se
resune en el parrafo siguiente. El Gobierno tanbi én dio respuesta a 7 casos
gque se le transmtieron en 1995.

119. El Gobierno dio respuesta al |lanmam ento urgente que le transmtid e
Rel at or Especial el 15 de novienbre de 1996 en nonbre de Mdhanmad Abde

Azi z Handan, cuya apel aci 6n al Tribunal Suprenp para que no se ejercieran
contra él "presiones fisicas" durante los interrogatorios habia sido
rechazada, transmtiendo una copia del dictanen pronunciado por el Tribuna
Supreno el 14 de novi enbre de 1996 sobre el caso. El Gobierno tanbién
presenté un docunento de antecedentes preparado por el Mnisterio de Justicia
sobre las practicas y politicas de interrogatorio de Israel, donde se
afirmaba que la ley israeli prohibia toda forma de tortura o malos tratos.
Para prevenir eficazmente el terrorisnp garantizando a la vez la proteccioén
de | os derechos humanos fundanental es, |as autoridades habian adoptado nornas
estrictas para los interrogatorios a fin de obtener la informacién

i ndi spensabl e sobre | as actividades o | as organi zaci ones terroristas
asegurando que no se maltratara a | os sospechosos. La Com si 6n Landau, a
exam nar |a cuestion en 1987, habia determ nado que en el tratam ento de |os
terroristas que representaban una grave anenaza para el Estado de Israel y
sus ciudadanos era inevitable el ejercicio de "presiones noderadas”,
conprendi das | as "presiones fisicas", para obtener el tipo de informaci 6n que
pudi ese inpedir un asesinato inmnente o informaci 6n vital sobre una

organi zaci 6n terrorista. Las "presiones noderadas" estaban permtidas en e
derecho internacional, cono | o habia denpbstrado el Tribunal Europeo de

Der echos Humenos al dictam nar que los malos tratos tenian que "al canzar una
cierta gravedad para poder ser incluidos en |a prohibicién" de la tortura vy

| as penas cruel es, inhunanas o degradantes contenida en el Conveni o Europeo
de Derechos Humanos.

120. La Com si 6n Landau habia reduci do | os margenes de | as presiones fisicas
adm si bl es al prohibir |as presiones desproporcionadas o | as que al canzaran
el grado de tortura fisica o maltrato o grave atentado al honor de |as
personas que | as despojaran de su digni dad hurmana, de | a siguiente nanera.

El enpl eo de nedi das nenos severas debia guardar relaci 6n con el grado de
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peligro previsto; debian deternminarse y linmtarse de antemano | os nedi os
fisicos y psicol 6gi cos de presi6n que podia utilizar el interrogador nediante
i nstrucci ones obligatorias cuyo cunplinento debia supervisarse
estrictamente; quienes supervisaban |os interrogadores debian velar por que
se sometiera a quienes se apartasen de |as normas a procedi m ent os
disciplinarios y, en | os casos nas graves, a procedi ni entos penal es.

Las formas precisas de presi 6n que podian pernitirse | os interrogadores se
habi an manteni do en secreto para no reducir su eficacia. Se habian
establ eci do garantias, entre ellas la investigacion obligatoria de |as
denunci as de malos tratos y | a supervision externa de |os interrogatorios por
i nspectores del Estado y un subcomité especial del Parlanento israeli
(Knesset). ElI CICR podia reunirse con |os detenidos en privado a partir

del 14° dia de su detencién. Adenmds, un comité nministerial especial se
encargaba de la revisién periddica de las directrices. Conp resultado de ta
revision, las nuevas directrices entidas en 1993 exigian que se dejara
constancia de |la necesidad y |las razones que justificaban |as presiones
fisicas en cada caso particular.

Observaci ones

121. Las siguientes formas de presi én durante los interrogatorios se sefial an
con tanta frecuencia (y no han sido negadas en | os procedi m entos judicial es)
que el Rel ator Especial supone que se cuentan entre las practicas aprobadas,
aunque secretas, de los interrogatorios: el mantener a |as personas sentadas
en una silla muy baja o de pie y arqueadas contra | a pared (probabl enmente

al ternandose unas con otras); esposadas de manos y/ o pies; sonetidas a ruidos
estridentes; privadas del suefio; encapuchadas; expuestas al frio; sometidas a
sacudi das vi ol entas (nedida "excepcional” utilizada contra 8.000 personas,
segun el ex Primer Mnistro Rabin, en 1995). Es posible que cada una de
estas nedi das por separado no cause un dolor o padeci m ento agudo. En su
conjunto -suelen aplicarse conbi nadas-, es dabl e suponer que inducen

preci sanente ese tipo de dolor o padecim ento, especialnmente si se aplican en
forma prol ongada, por ejenplo, durante varias horas. En efecto, al parecer
se aplican a veces durante dias o incluso semanas. En estas circunstancias,
s6l o pueden catal ogarse de torturas, |o que no es de sorprender si se tiene
en cuenta que su objetivo declarado es obtener infornaci 6n por el nedio
implicito de vencer la resistencia de |os detenidos a entregar |a

i nformaci 6n que se desea. El Relator Especial concuerda con |a opinion de
Rel at or Especial sobre |la situacion de | os derechos humanos en | os
territorios pal estinos ocupados desde 1967 y reafirna | a posicioén de

Conmité contra la Tortura de que debe ponerse fin de innediato a |as actual es
préacticas de interrogatorio y concederse a todas las victinas de tales
préacticas acceso a | as nedidas apropi adas de rehabilitaci én e i ndemi zaci 6n y
de que | os procedi mentos de interrogatori o deben ser publicados en su texto
conpl eto de manera que sean transparentes y se verifique su conpatibilidad
con las nornmas de | a Convenci6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas
Cruel es, | nhumanos o Degradantes (E/ CN. 4/1996/18, péarr. 36). El Relator
Especial valora | as respuestas dadas por el Gobierno y esta consciente de |os
graves problemas que plantean |as actividades terroristas con fines politicos
pero, cono el propio Gobierno reconoce, éstas no pueden justificar la tortura
o los tratos cruel es, inhumanos o degradantes.
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Italia

122. El 10 de octubre de 1996 el Rel ator Especial conunicé al Gobierno que
habia recibido informaci 6n de que | as personas sospechosas de delitos conunes
a veces eran sonetidas a nalos tratos por |os policias cuando |as detenian o
cuando verificaban su identidad. En su nayoria |los casos de nml os tratos se
producian en la calle, en el nonento del arresto y en las 24 prineras horas
de detenci 6n, o sea, antes de que el detenido se reuni ese con un abogado o
conpar eci ese ante un juez. Tanbi én se nenci onaban casos de policias que

habi an reacci onado brutal mente contra personas que procuraron intervenir
cuando ellos maltrataban a terceros.

123. Al parecer, la violencia fisica se utilizaba conb nmedi o para castigar o
hum Ilar a | as personas y ciertas formas de prejuicio, en particul ar de
caracter racial, tenian que ver con ello. Ademas, los nalos tratos fisicos
con frecuenci a i ban aconpafiados de insultos, sobre todo de corte racista,
cuando | os agredi dos eran inmgrantes o gitanos. Segln se afirmaba, |as
formas mas corrientes de nalos tratos eran | as bofetadas frecuentes, |as

pat adas, | os pufietazos y | os gol pes de porra.

124. El Relator Especial transmiti 6 diez casos individuales, a |los que dio

respuesta el Gobierno. A peticion del Relator Especial, el Gobierno tanbién
presentd infornmaci 6n sobre el seguinm ento de una serie de casos conmuni cados

en afios precedentes.

Jamai ca

125. En una carta de fecha 18 de dicienbre de 1995 el Gobierno dio respuesta
a la carta del Relator Especial de 10 de junio de 1995 sobre | as condici ones
de detenci én de nifios recluidos en nanos de la policia en el pais

(véase E/CN. 4/1996/ 35/ Add. 1, parrs. 411 y 412). ElI Gobierno declard que,
segun | a Ley de nenores delincuentes, los jévenes de nmenos de 17 afios de edad
no podian ser detenidos en |las msnas cel das que | os adultos. De hecho, a
veces se mantenia a | os nmenores delincuentes en el msnp edificio que a |los
adul tos, pero no en |las nisnmas cel das, conp se sostenia. Cada comisaria
tenia personal capacitado para tratar |os asuntos de | os nmenores delincuentes
y existia un prograna de educaci 6n cuyo objeto era infornmar al publico de
ello y del sistema de renisién entre | os organi snos sociales. El Gobierno
tenia proyectado nejorar |las instal aciones destinadas a | as adol escentes en
un plazo mediano a largo. Tanbi én estaba tonmando nedi das para agilizar |la
vista de |l as causas y nejorar |os nedios de educaci 6n de | as personas a cargo
del Estado. Adenmés, unos conités de visita integrados por jueces de paz
sefial aban a | a atenci 6n de | as autori dades pertinentes |as deficiencias que
advirtiesen del sistemn, haciendo hincapi é en | os derechos humanos.

El Gobi erno estaba nuy consciente de la inportancia de proteger a | as
personas reclui das en centros de detenci 6n o internadas en instituciones
correccionales contra | os abusos. Se recordaba constantenente al persona

que | os nmenores delincuentes y los jévenes debian ser tratados con estricta
sujecion a la legislacion vigente y se adoptaban | as nedi das apropi adas
cuando se producian situaci ones de viol encia.
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Jordani a

126. El Relator Especial conunic6é un caso individual, sobre el cual e
Gobi erno proporci oné su respuesta.

Kazakst an

127. El Relator Especial transmitié un caso individual y un Ilamm ento
urgente en nonbre de una persona.

Kenya

128. En una carta del 24 de enero de 1996, el Relator Especial comunicé a
Gobi erno que habia seguido reci biendo informes en que se sefial aba que era
corriente el uso de la tortura y los malos tratos por parte de |os
funcionarios de la Direcci6n de Seguridad (DSI o "Divisién Especial") y de
Departanmento de |Investigaci ones Penales (CID). La policia regular, la
policia adm nistrativa local y los mienbros de |a Division Juvenil del KANU
(Kenyan African National Union, partido de gobierno) tanbi én practicaban |a
tortura, segln se sostenia. Se recurria ala torturay los malos tratos para
intimdar a | os detenidos, para disuadirlos de participar en activi dades
politicas, para obtener "confesiones" u otra informaci6n y para obtener

pr opi nas.

129. Aunque | egal nente estaba perm tido que |os deteni dos acusados de
delitos no punibles con | a pena capital permaneci eran incomuni cados

hasta 24 horas, segun la informaci 6n, de hecho se | os solia nmantener

i ncormuni cados durante periodos nucho nas |argos. (Los acusados de delitos
puni bl es con | a pena capital |egal nente pueden ser sonmetidos a incomuni caci 6n
por un periodo de hasta 14 dias.) Para prolongar el réginmen de

i ncomuni caci 6n, los funcionarios solian trasladar a | os detenidos de una
comsaria a otra. Precisanente en |os periodos de inconuni caci 6n se produce
|l a mayor parte de |os casos de tortura y mal os tratos.

130. Segun la infornmaci 6n, |os nétodos nmAs corrientes de tortura eran |os
apal eos, | os pufietazos, |os gol pes de rungus (especie de bate), |os
manguerazos y | os cul atazos en varias partes del cuerpo, especialnente |as
plantas de | os pies; los golpes en las plantas de los pies de la victinm
suspendi da boca abajo de una barra que | e pasaba por detras de las rodillas y
del ante de | os honbros; |os gol pes sinultaneos en |las orejas que a veces
ocasi onaban | a ruptura de los tinpanos. Oras formas de tortura eran |la
extirpaci 6n de ufias de nmanos y pies; la asfixia por inmersién de |a cabeza en
agua sucia; la reclusién en una cel da anegada con dos pul gadas de agua
durante varios dias (la "piscina"); los golpes a la victim mentras se
hal | aba suspendi da de un arbol en el bosque por |la noche; la violacién o

i nserci 6n de objetos en | a vagina; el aguijoneo del pene o |la atadura de

pene para tirar de |a cuerda.

131. Segln la informaci6n, la gran mayoria de |os funcionarios que
practicaban la tortura o |l os mal os tratos actuaban con toda i npuni dad.
Los tribunales rara vez investigaban | as denuncias de torturas, exam naban
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| as pruebas nedi cas, cuestionaban la falta de tratam ento médi co de un preso
que afirmase haber sido victima de torturas o decl araban inadmi sibles |as
pruebas o confesiones obtenidas nediante la tortura. Rara vez |los tribunales
hacian cunplir los linmtes inpuestos por la ley a | os periodos de detenci 6n
Al parecer ciertos abogados defensores de | os presos que presuntanente habian
sido torturados habian visto anenazados sus enpl eos y habian recibido unas
facturas excesivas del inpuesto a la renta; el propésito era disuadirlos de
asumir | a defensa de esos casos

132. Segln la informaci 6n, la norna era que a | os presos se | es negase |la
atenci 6n nmédica. No se pernmitia la visita de médicos privados a | os presos o
bi en | os nédi cos debian sal var obstacul os conpo el de obtener una orden
judicial para obtener ese tipo de acceso. Los guardias de |las prisiones
trataban de intimdar a | os nmédi cos que conseguian visitar a | os presos.

A nmenudo se negaba el acceso de |os detenidos y |os presos a |os hospital es
y, Si se los admtia, a veces se |os sacaba del hospital antes de que
conmenzara o termnara el trataniento

133. En una respuesta de fecha 18 de nmarzo de 1996 el Gobi erno declard que
se prohibia la tortura conb nedio para intimdar u obtener confesiones de |os
presos o |l os testigos y que |as confesiones obtenidas nediante la tortura o
la intimdacion eran inadnmsibles en los tribunales. De hecho, en ocasiones
| os tribunal es habian rechazado | as pruebas obtenidas por esos nedios.

En | os casos en que los policias se habian extralimtado en sus funciones, se
| os habia |l evado ante la justicia y castigado si se habia denpbstrado su

cul pabi lidad. Los agentes del orden publico tenian instrucciones de atenerse
tanto a la | ey nacional keniana conp al Cddigo de Conducta de | as Naci ones
Uni das para funcionarios encargados de hacer cunplir la |ey.

Los funcionarios que sobrepasaban los limtes de la fuerza legitim eran
soneti dos a procedi m entos penales o a nedidas disciplinarias. U tinmnente
el Fiscal General habia intervenido en unos 25 casos sanci onando a 48 agentes
del orden publico por diversos cargos conp, por ejenplo, homcidio, asesinato
y tortura, o habia encargado |a realizaci6n de investigaciones publicas.

134. No era cierto que los tribunales se negaran sistenaticanente a
investigar |las denuncias de torturas. Varias veces se habia citado a

funci onari os para que |Ilevasen a los tribunales a sospechosos que estaban
bajo custodia policial. Sienpre se habian cunplido esas 6rdenes. Varias
veces | os conmisarios de policia y prisiones habian recibido orden judicial de
Il evar a sospechosos al hospital o de permitir que nmédicos privados visitaran
a los detenidos. Si bien era cierto que |las costas judiciales y |os
honorari os de | os abogados eran superiores a | o que el keniano nedi o podia
permtirse, éste era un problena econdénmico y la nejor forma de resolverlo
eran | os proyectos de desarroll o destinados a elevar el nivel de vida de
todos | os ci udadanos.

135. El Gobierno nunca habia tenido la intencién de privar a | os presos de
servicios médicos. La Ley de prisiones exigia que |os funcionarios de
prisiones |levaran a | os presos enfernos al hospital y el Mnisterio de Sal ud
admi ni straba | os servicios de salud de |as céarceles con |os recursos

di sponi bl es. Tanbi én se autorizaba a | os médi cos privados a tratar a | os
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presos conforne a | os procedi m entos estipul ados en el reglanento de
prisiones. Sin enbargo, la precariedad de |os servicios de salud era un
probl ema nacional que se debia a la falta de recursos y que no afectaba
exclusivamente a | os detenidos. El Departanmento de Prisiones y el Mnisterio
de Sal ud s6l o podian atender |as necesi dades sanitarias de | os detenidos con
| os escasos recursos de que disponia.

136. El hacinam ento en |las carcel es keni anas superaba el 30%de |a

capaci dad, pero se estaban tomando nedi das para descongesti onarl as.

El 20 de octubre de 1995 (Dia de Mi), el Presidente puso en libertad a
unos 10. 000 condenados por delitos nenores que cunplian penas de prisioén

En dicienbre el Gobierno organiz6é un sinposio para | os agentes del orden
publico y funcionarios judiciales sobre | as penas que no entrafian recl usi 6n
con el fin de pronmover ese tipo de penas para reducir el hacinam ento
carcelario. El 20 de febrero de 1996, el Fiscal General nonmbré a un Comté
Interino de Servicio Conunitario para que aplicara | as recomendaci ones de
sinposi o y redactara disposiciones |egislativas a ese efecto. El Gobierno
tanbi én anpli 6 | a capaci dad de al gunas céarceles, conp | a Nairob

Remand Prison, y construyd nuevas carceles en los distritos de Busia y Siaya.
Ademas adquiri 6 mas nantas, col chones y ropas para | os presos.

137. El Relator Especial transmitié 24 casos individuales y el Gobierno dio
respuesta a 14 de ellos. Tanbién dio respuesta a 2 casos que se | e habian
transmtido en 1995.

Observaci ones

138. ElI Rel ator Especial agradece |as respuestas del Gobierno sobre varios
de los casos transmitidos. No obstante, teniendo presente el caracter y la
anplitud de | a informaci 6n que ha recibido, sigue estinmndo conveni ente que
se |l e extienda una invitacion para visitar el pais.

Jamahiriya Arabe Libia

139. El Relator Especial hizo un Ilamanm ento urgente en nonbre de ocho
personas.

Méxi co

140. El Relator Especial conunicd al Gobierno que habia recibido infornes
segun los cuales los tribunal es seguian basidndose en |la jurisprudencia

est abl eci da cuando acept aban confesi ones que en nuchos casos se habian
obteni do nedi ante torturas cono pruebas primarias al pronunciar |as
sentenci as condenatorias, aunque ello contravenia, entre otras cosas, |la Ley
federal de prevencién y castigo de la tortura. El recurso de anparo, que
permte a | as personas inpugnar |os actos de |las autoridades que violen |os
derechos anparados por la Constituci 6n, al parecer es ineficaz en situaciones
de este tipo ya que, de confornmidad con la jurisprudencia establecida, |a
primera confesi én se puede seguir utilizando para condenar a una persona aun
cuando se pueda probar que se obtuvo por la fuerza. Ademas, segun | os
informes, |os jueces tendian a desestimar |os certificados médi cos que
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present aban | os defensores conb prueba de las torturas. No se habia
pronunci ado adn ni nguna sentencia condenatoria en virtud de la |ley
nmenci onada, aunque ésta habia entrado en vigor hacia varios afios.

141. El Relator Especial transmti6 13 nuevos casos, a | os que dio respuesta
el Gobierno. Volvié a transnmitir al Gobierno 4 casos de afios precedentes,
solicitandol e mas detalles sobre las investigaciones realizadas. Adenmas, e
Gobi erno conuni c6 i nfornaci 6n sobre 10 casos, al gunos de ellos col ectivos,
que |l e habia transmitido el Relator Especial en 1995. Por daltino, el Relator
Especial envid 4 || amani entos urgentes en nonbre de 22 personas, a |os que

t anbi én respondi 6 el Gobi erno.

Observaci ones

142. Conp anunci 6 el Gobierno a la Conisién en su 52° periodo de sesiones,
invitd al Relator Especial a visitar el pais, pero en una fecha en dicienbre
que no era conpatible con | os conpronisos ya contraidos por el Relator
Especial. Sin enbargo, al nonmento de prepararse este informe, se espera que
la visita pueda efectuarse a com enzos de 1997.

Mar r uecos

143. El Relator Especial transmitié al Gobierno un nuevo caso. Tanbién
volvié a transmtir ocho casos sobre |os cuales |as fuentes habian presentado
observaci ones que contradecian | a respuesta del Gobierno. Sin enbargo, e
Gobierno reiterd su respuesta anterior

anmar

144. En una carta del 11 de junio de 1996, el Relator Especial comunico a
Gobi erno que se |l e habia informado de que varias personas deteni das por
razones politicas en la carcel de Insein en Yangon habian permaneci do en

"cel das para perros" dimnutas que estaban destinadas a |os perros mlitares.
Al gunas de | as personas detenidas por razones politicas en Insein habian sido
victimas de torturas al ser interrogadas por |los funcionarios de |la
Inteligencia Mlitar (M), incluso después de haber sido condenadas. En |os
interrogatorios | os presos solian estar engrillados y ser objeto de gol pizas.
Entre otras formas de nml os tratos, se nantenia a | os presos bajo el so
durante nuchas horas y se |os obligaba a arrastrarse por piedras afil adas.

145. El Rel ator Especial seguia recibiendo informaci 6n de que m enbros de

m norias étnicas habian sido obligados a servir de cargadores para e

ejército (tatmadaw). Al realizar esos trabajos, nuchos eran sonetidos a
torturas u otros nmalos tratos. No se | es proporcionaban suficientes
alinmentos y atenci 6n médica y se | os gol peaba cuando no trabaj aban con
suficiente rapidez. La situacion era particularmente grave en el caso de |os
m enbros de |la etnia karen, obligados a trabajar de cargadores en | as
operaciones mlitares contra la Uni 6n Naci onal Karen (KNU).

146. El Rel ator Especial tanbién recibid nunerosas denunci as de que al deanos
karen habian sido sonetidos a torturas, conprendi das gol pi zas, viol aciones y
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otros mal os tratos, durante |as operaciones nilitares contra el Ejército de
Li beraci 6n Naci onal Karen (KNLA). Segun |la informacio6n, al gunos de |os
abusos fueron conetidos por el Ejército Budista Denocratico Kayin, que
supuest amente ha reci bido apoyo |logistico, tactico y de otro tipo de

tat madaw. Las presuntas victinas habian pedi do que no se menci onaran sus
nonbres por tenmor a |las represalias.

147. El Relator Especial transmitié 7 casos individuales y recordd a

Gobi erno | os casos conuni cados en 1995 respecto de | os cual es no habia

reci bido respuesta al guna. Tanbi én envi6 6 |l amam entos urgentes, a 5 de | os
cual es se sund el Rel ator Especial sobre |a situaci én de | os derechos humanos
en Myanmar, en nonmbre de 31 personas. El Gobierno dio respuesta a 4 de |os
Il amam entos, relativos a 24 personas. Tanbi én dio respuesta

a 2 |l amam entos urgentes en nonbre de 4 cuatro personas que se | e habian
transmtido en 1995.

Observaci ones

148. La informaci 6n de que dispone el Relator Especial |le permte conpartir

I a concl usi 6n del Rel ator Especial sobre la situacion de | os derechos humanos
en Myanmar de que en Myanmar se sigue "practicando la tortura, |os trabajos
forzosos y el transporte de carga" (A/51/466, anexo, parr. 149). Sefiala en
particul ar | as reconendaciones 2, 3, 8, 9, 15, 16 y 17 de ese Rel ator
Especi al .

Nepa

149. En una carta del 24 de septienbre de 1996 el Rel ator Especial comunico
al Gobierno que se le habia informado de que la policia habia sonmetido a
torturas y otros nmalos tratos a personas que fueron detenidas durante | as
operaci ones policiales contra |las actividades politicas namoistas en la regi6n
Rapti al centrooeste de Nepal. Segin la informaci 6n, esas detenci ones se
practicaron en forma nasiva tras un asalto a la conisaria de Halori en e
distrito de Rol pa realizado presuntanente por m enbros del Sanyukta Jana
Morch (SJM y el Partido Conunista de Nepal (maoista) (CPN (M). Entre los
nmét odos de tortura sefal ados se contaban | as gol pi zas repetidas, |os gol pes
en las plantas de | os pies, el recubrimento del cuerpo con ortigas (Shishnu)
y la aplicacién de "rodillos" a los nuslos. Segun |a informaci én, con
frecuenci a se desconocia la linmtaci 6n constitucional del periodo de
detenci 6n a 24 horas antes de |la puesta en prisioén preventiva. Michas
personas que segui an deteni das después del periodo de 24 horas pernanecian

i ncormuni cadas sin que se informara a los fanmliares de su detenci 6n
situaci 6n que propiciaba la tortura. Ademas, el Relator Especia

comuni c6 24 casos individual es.

Ni geria

150. En una carta del 6 de mayo de 1996 el Rel ator Especial conunicéd a
Gobi erno que habia recibido informaci 6n segin la cual era nuy corriente e
uso de la tortura y otros nmalos tratos contra | as personas deteni das por
razones politicas. En virtud del Decreto N° 2 de seguridad del Estado
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(detenci 6n de personas) de 1984, esas personas podian pernmanecer detenidas

i ndefini damente, inconunicadas y sin posibilidad de inmpugnar |a |egalidad de
su detenci 6n. Segln los infornes, |os deteni dos pernmanecian de hecho

i ncomuni cados en cel das haci nadas e insal ubres, sin alinmentos suficientes n

i nstal aci ones para | a higiene personal y sin hacer ejercicio ni salir al aire
libre. Las personas que padecian | esiones o enfernedades con frecuencia se
veian privadas del tratam ento nmédi co necesari o.

151. El Relator Especial transmitié 5 casos individuales. Hi zo un

Il amam ento urgente en conjunto con |a Presidente del G upo de Trabajo sobre
| a Detenci6n Arbitraria en nonbre de 19 personas. Tanbién hizo

otros 2 |l amam entos urgentes en nonbre de dos personas.

Observaci ones

152. El Relator Especial recuerda que el Conmité de Derechos Humanos ya
expres6 su honda preocupaci 6n por | os "casos de torturas, nmmlos tratos y
detenci 6n arbitraria por los menbros del ejército y las fuerzas de seguridad
y por el hecho de que el Gobierno no investigue a fondo di chos casos, persiga
| os delitos denunci ados, sancione a | as personas decl aradas cul pables y
ofrezca i ndemmi zaciones a las victinmas o sus fanmilias" (A/51/40, parr. 284) y
su preocupaci 6n por | a detencién en régi men de i nconunicaci én (parrs. 260

y 286). Apoya |las reconendaci ones pertinentes del Comité (parrs. 298 a 300).

Paki st an
153. El Relator Especial transmitié 20 casos individuales y 2 || aman entos
urgentes en nonbre de 10 personas. El CGobierno dio respuesta a un

Il amam ent o que concernia a 7 personas.

Observaci ones

154. El Relator Especial visitdé el Pakistan del 22 de febrero al 3 de marzo
de 1986 por invitacion del Gobierno. El informe de la visita figura en la
adicion 2 al presente inforne.

Par aguay

155. El Relator Especial transmitié cuatro nuevos casos.
Per U

156. El Relator Especial transmti 6 nueve cas0S nuevos y un caso respecto
del cual las fuentes habian aportado més informaci 6n. El Gobierno dio
respuesta a un caso que se le habia transmitido en 1995. Ademas, el Relator
Especi al envi 6 dos |l aman entos urgentes en nonbre de dos personas. Uno de
esos | lamam entos o hizo en conjunto con el Relator Especial sobre |a

i ndependenci a de magi strados y abogados.
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Observaci ones

157. Al Rel ator Especial |e siguen preocupando | as denuncias de torturas
procedentes del Perld. Acoge con interés |las disposiciones que dan a entender
que |l os policias no gozan de inpuni dad respecto de | os procedi m entos penal es
o di sciplinarios entabl ados por abusos conetidos contra | os detenidos;
tanbién le interesaria recibir informaci6n al efecto de que tampoco |os

m enbros de | as fuerzas armadas gozan de tal inpunidad.

158. A este respecto, se suma al Conité de Derechos Hunanos, que expresd su
"profunda preocupaci 6n por |os casos de... tortura, naltrato y detencién y
arresto arbitrarios por menbros de |as fuerzas arnmadas y | as fuerzas de
seguridad y por el hecho de que el Gobierno no investigue plenamente esos
casos, no enjuicie a | os presuntos delincuentes, no castigue a |os cul pabl es
y no proporcione indemizacién a las victinmas y sus fam liares" (A 51/40,
parr. 354).

Filipinas

159. El Gobierno dio respuesta a siete casos que le transnitié el Relator
Especi al en 1995

Pol oni a

160. El Rel ator Especial transmti 6 dos casos a |os cuales dio respuesta el
Gobi er no.

Por t ugal
161. El Relator Especial transmti6 dos nuevos casos a | os que dio respuesta
el Gobierno. El Gobierno tanbi én dio respuesta a dos casos que se | e habian
transmtido anteriornente.

Republica de Corea

162. En una carta del 24 de enero de 1996 el Rel ator Especial comunicé a
Gobi erno que se |le habia informado de que a | os deteni dos por razones
politicas a veces se |os gol peaba, se |os privaba del suefio, se |les inponian
ejercicios fisicos y se | os anmenazaba a ellos o a sus famliares.

El Organisno de Planificacion de |a Seguridad Nacional (ANSP), |a Comandanci a
de Seguridad MIlitar (MSC) y la policia recurrian a esos ngetodos
princi pal nrente para obtener "confesiones". Segun |la infornmacién, a nmenudo se
detenia inicialnente a | os sospechosos sin mandam ento de detenci én o
supervision judicial con el objeto de interrogarlos; de hecho se | os sonetia
a breves periodos de inconunicacién. Esos eran |os periodos en que |os

det eni dos eran nas vulnerables a la tortura o al maltrato. En varios casos
de detenci 6n en virtud de |la Ley de seguridad nacional, |os detenidos se

habi an visto privados de | a conuni caci 6n con abogados o con sus famliares
durante un periodo prelimnmnar
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163. En una carta posterior del 24 de septienbre de 1996 el Rel ator Especia
conuni c6 al Gobierno que habia recibido infornmes segun | os cuales durante |as
operaciones policiales del 10 y el 22 de agosto de 1996 contra | os

estudi antes de varias universi dades que partici paban en una nanifestaci 6n en
l a Universidad de Yousei a favor de la reunificacion de |a peninsula de
Corea, un nunero consi derabl e de personas fueron sonetidas a torturas y otros
mal os trat os.

164. El Relator Especial transmiti6 20 casos y recibi 6 respuesta a 2 casos.

Observaci ones

165. El Rel ator Especial sefiala que en su periodo de sesiones de novienbre
de 1996 el Comité contra |la Tortura nanifestd su profunda preocupaci 6n por
los infornmes de que se infligian torturas a | os sospechosos politicos y acoge
con benepl acito |l as reconendaci ones del Conité.

Runani a

166. El Relator Especial conunicd al Gobierno que habia recibido infornes
segun los cuales las practicas incorrectas en |as investigaci ones, que el
articulo 266 del Codigo Penal definia cono el uso de promesas, anmenazas o
vi ol encia contra una persona investigada con el fin de obtener determ nadas
decl ar aci ones, eran puni bl es con penas de uno a cinco afios de prisioén

No obstante, durante |a detenci én se practicaban la tortura y |os mal os
tratos, normalnente en las comsarias. A nmenudo |os policias hacian uso de
| a fuerza durante los interrogatorios para obtener confesiones, que se
consi der aban pruebas prinmarias, principalnente porque |a |egislacion rumana
no invalidaba | as confesiones obteni das baj o aprem os.

167. Segln la informaci 6n, | os abogados no podian tener conversaci ones
confidencial es con sus clientes detenidos bajo custodia policial, ya que
sienpre estaba presente un policia. Segun el Codigo Penal, dentro

de 24 horas a partir de la detenci 6n se debia informar de ella a un famliar
del acusado o a una persona designada por él; sin embargo esta di sposicioén no
se respetaba sienpre. En ocasiones al parecer era la famlia |la que,

acudi endo a |l as distintas conisarias, descubria que | a persona habia sido
detenida. Durante el periodo de detenci 6n preventiva el derecho a |la
correspondencia y a las visitas se solia utilizar conb nedio para presionar

al acusado y se concedia a canbi o de una confesi6n

168. Segun la infornmaci 6n, cuando se iniciaba una investigacion a raiz de
una denuncia, rara vez se desarrollaba en forma exhaustiva o inparcial y
solia interrunpirse o bien prolongarse sin razén alguna. Ello se debia a la
condi ci 6n especi al de que gozaban | os policias, que sOlo respondian de sus
actos ante los tribunales mlitares. La investigacion se encargaba a |os
fiscales mlitares, que en nuchos casos favorecian abiertanente a | os
policias. Ademds, no habia ningun procediniento que pernitiese a la victim
civil apelar |as conclusiones de un fiscal mlitar ante un tribuna

i ndependi ente. El UGnico recurso de que disponia era el de presentar una
queja a un fiscal mlitar superior



E/ CN. 4/ 1997/ 7
pagi na 42

169. Adenmés de lo anterior, el Relator Especial transmiti 6 ocho nuevos casos
al Gobierno. Este uUltinp dio respuesta a cuatro casos que se | e habian
transmtido anteriornente.

Feder aci 6n de Rusi a

170. En una carta del 23 de septienbre de 1996 el Rel ator Especial comunicé
al Gobi erno que habia segui do recibiendo informaci 6n sobre torturas y nal os
tratos infligidos a personas durante |as operaciones mlitares en |a
Republ i ca Chechena

171. El Relator Especial transmitié 25 casos individuales. Tanbién hizo un
Il amam ento urgente en conjunto con el Relator Especial encargado en |a
cuesti 6n de | as ejecuciones extrajudiciales, sunarias o arbitrarias y e
Representante del Secretario General sobre |os desplazados internos, respecto
de la situaci 6n en | a Republica Chechena.

Activi dades conplenentarias a la nisién cunplida por el Relator Especial en
| a Federaci 6n de Rusia

172. El Relator Especial visitd |a Federaci 6n de Rusia del 17 al 28 de julio
de 1994. Su informe sobre esa nisién figura en el docunento

E/ CN. 4/ 1995/ 34/ Add. 1. En 1995 el Gobierno infornmd al Relator Especial de |as
medi das adoptadas o proyectadas para aplicar |as reconendaci ones de su
informe (véase E/CN. 4/1996/ 35, parrs. 142 a 148). En el periodo que abarca
el presente inforne, el Gobierno siguié informando al Rel ator Especial sobre
esas nedi das, de conform dad con el parrafo 11 de la resolucion 1995/37 By
de la resol uci 6n 1996/ 33 B de | a Comi si 6n de Derechos Humanos sobre e
seguimento dado a las visitas a | os paises.

173. El 22 de enero de 1996, el Cobierno infornd al Rel ator Especial de que
en virtud de un decreto firnmado por el Presidente de |a Federaci 6n de Rusia
el 29 de septienbre de 1995, las enpresas o instituciones estatales en que se
cunpl i an penas de privaci én de libertad se convertirian en enpresas unitarias
del Estado (enpresas financiadas por el Estado federal) en 1996-1997.

Las propuestas para introducir |os canbios que inponia el decreto tendrian
que soneterse a |la Duna estatal de |la Asanbl ea Federal. Mas tarde e

Gobierno informd al Rel ator Especial de que funcionarios y expertos de
Consej o de Europa y funcionarios del Mnisterio del Interior de Rusia habian
partici pado en el cuarto periodo de sesiones del conité directivo de |la
reforma del sistema penitenciario de | a Federaci 6n de Rusia, cel ebrado en
Moscu del 20 al 22 de febrero de 1996. Se trataron temas rel aci onados con e
personal penitenciario, |a reduccién del nanmero de reclusos en |as
instituciones carcelarias y |las condiciones de encarcelamento. El comté
deci di 6 que | as nodificaci ones propuestas en |la |egislacién no debian
contribuir al aumento de |los reclusos y que habia que adoptar disposiciones
para incluir en la legislacién criterios claros sobre | as condiciones de | os
| ugares de detencién y para velar por que los tribunal es aplicasen esos
criterios de conformidad con | o dispuesto en el articulo 5 del Convenio

Eur opeo de Derechos Humanos. El comité tanbi én puso de relieve |la

i nportancia de nejorar |as condiciones de trabajo del personal de |Ios |ugares
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de detenci 6n para que fuese posible elevar |os requisitos de adm si én a
enpl eo en esas instituciones. Se acordd celebrar |la siguiente reunién |os
dias 6 y 7 de mayo de 1996 en Estrasburgo y organi zar un sem nario sobre |as
cuestiones rel aci onadas con | a protecci 6n del personal de |las instituciones
de recl usi én.

174. El 27 de septienbre de 1996 el Gobierno comunicéd al Rel ator Especia

que el 5 de junio de 1996 |la canara alta de | a Asanbl ea Federal de |a

Feder aci 6n de Rusi a adopt6 una decision en |la que proponia al Gobierno de
Rusi a que adoptase nedi das urgentes para asignar suficientes fondos para e
funci onam ento normal del sistena penal y que diese instrucciones a los
conmtés pertinentes del Consejo de |a Federaci 6n de exani nar |as propuestas
del Fiscal General de Rusia sobre una |egislacion destinada a reforzar |as
garantias de | os derechos humanos y | a | egalidad del sistema penal de Rusia y
de preparar esa legislacién para soneterla a la Dunm estatal. La decisiodn

t anbi én sirvi 6 de base para un |Ilanmani ento del Consejo de |a Federaci 6n a |os
organos | egislativos (representativos) y ejecutivos de poder estatal de |as
enti dades constituyentes de | a Federaci 6n de Rusia en que se sefial aba que |l a
situaci 6n de las existencias y el equipo del sistenma penal de Rusia se habia
deteri orado notabl enente en los Gltinps afios, y que | as condiciones de
reclusi én en | os centros de detenci én provisional (sizos) dependi entes de

M nisterio del Interior de Rusia constituian violaciones flagrantes de | os
derechos humanos y del derecho interno y |as obligaciones internacionales de
| a Federaci 6n de Rusia. El Consejo de |a Federaci 6n exhort6 a | os 6rganos

| egislativos y ejecutivos de poder estatal de |as entidades constituyentes de
| a Federaci 6n de Rusia a que ayudasen a reparar, nmodernizar y construir |os
sizos del Mnisterio del Interior en sus territorios y abastecerlos de
alimentos y nmedicinas en |las cantidades nininas necesari as.

175. El Gobierno tanbi én declar6 que a conienzos de junio de 1996 e

Tri bunal Constitucional de |a Federaci 6n de Rusia habia decl arado

i nconstitucional |a disposicion del Codigo de Procedi mento Penal de Rusia
sobre el plazo para que se dé a conocer a |as personas privadas de |ibertad
la informaci 6n relativa a sus casos. Sin enbargo, en vista del peligro de
que | a revocaci 6n innediata de esa disposicion privase a |os presos de |a
posi bilidad de evitar el atraso de |os procedinentos, el Tribunal dictam né
que esa decisién se aplicara dentro del plazo de seis neses. Para esa época
| a Asanbl ea Federal deberia haber ennendado |a ley vigente al respecto,

i ncluso quiza nediante | a adopci 6n de un nuevo Codi go de Procedi m ento Penal
El 13 de junio de 1996 el Presidente de |a Federaci 6n de Rusia firm una |ey
que di sponia que el nuevo Cddi go Penal entrase en vigor el 1° de enero

de 1997. El nuevo Cbédi go Penal se distinguia por su hunmani snb, segun

coment aron nuner 0osos expertos i ndependi entes, en particul ar especialistas del
Consej o de Europa. Revestia una inportancia fundanmental el parrafo 2 de
articulo 7, "El principio del humani snp", que preveia que "N |as nedidas de
castigo ni otras medi das adoptadas en virtud del derecho penal contra una
persona que haya conmetido un delito tendran por objetivo causarle sufrimento
fisico o degradar |a dignidad humana".
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Observaci ones

176. El Relator Especial valora |a cooperaci 6n constante del Gobierno en |os
asunt os que corresponden a su nandato. Reconoce |as nedidas positivas que se
han adoptado para resol ver | os probl emas sefial ados en el informe de su visita
de 1994, en particular el de |las pésinmas condiciones de al gunos de | os
centros de detenci 6n preventiva (sizos). Lo cierto es que al cabo de dos
afios estas condici ones parecen persistir. A este respecto, sefiala | a
preocupaci 6n expresada por el Comté contra la Tortura en su periodo de

sesi ones de novienbre de 1996 por el hacinam ento de |as céarceles, que se ve
agravado por | as condiciones precarias e insalubres de éstas. Insiste en que
deben adoptarse con urgencia nmedi das para aliviar de innediato | a situacidn
cono, por ejenplo, poner en |ibertad a todos | os sospechosos de haber
conetido por vez prinera un delito no violento. Tanbién sefiala |la
preocupaci 6n del Comté ante las frecuentes denuncias de torturas y nal os
tratos infligidos a sospechosos y a personas detenidas con el fin de obtener
conf esi ones, problenma que es de particular relieve en Chechenia, y apoya |as
reconendaci ones del Comité.

Arabi a Saudita

177. El Relator Especial hizo 5 |l anmam entos urgentes en nonbre

de 10 personas. El Gobierno respondi6 a 4 de los Il amani entos en nonbre
de 5 personas, asi comp a 3 |l ananm entos urgentes en nonbre de 13 personas
que habian sido transmtidos en 1995.

Observaci ones

178. El Rel ator Especial agradece | as respuestas del Gobierno, pero se
mani fi esta preocupado por |a ausencia de informaci6n en |a que se niegue |la
exi stenci a de detenciones en réginen de i nconuni caci 6n por periodos
aparentenente ilimtados. En |o que atafie a | os castigos corporales y e
mandat o del Rel ator Especial, seflala |os parrafos 5 a 11 del presente

i nforne.

Senegal_

179. El Relator Especial conunicd al Gobierno que habia recibido infornes
que indicaban que | os menbros de la policia recurrian deliberadanente a |a
violencia fisica durante |las horas o | os dias siguientes a | a detencidn.
Parece que su propésito era obtener confesiones y que las victims eran tanto
det eni dos por delitos conunes conp detenidos politicos, en particular |os
acusados en relaci én con el conflicto de Casamance.

180. Al parecer, varios gendarnes y agentes de policia fueron detenidos

en Dakar durante 1995 de resultas de denuncias de tortura y malos tratos.

En general, no obstante, parece que |as autoridades eran muy poco dadas a
iniciar investigaciones y |a inpunidad era generalizada al no hacerse

i nvesti gaci ones exhaustivas. Ademas, se decia que |as denuncias de tortura
no se investigaban y que | as confesiones obtenidas nmediante tortura se tenian
en cuenta al condenar al acusado. Esas practicas supuestanente se veian
facilitadas por la existencia de un procedimento en virtud del cual podia
retenerse a | os sospechosos en custodia e inconmuni cados durante un periodo
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maxi o de cuatro dias. Cuando se trataba de actos que afectaban a la

seguri dad del Estado, el periodo de detencidn inicial en réginen de

i ncormuni caci 6n podia al canzar | os ocho dias. Parece que incluso este periodo
en al gunos casos se prorrogaba de nuevo il egal nente. Durante el periodo de

i ncormuni caci 6n, cuando el sospechoso no tenia acceso a un abogado y a veces
ni siquiera a un nédico, era cuando se producia |la gran mayoria de | os casos
de mal os tratos.

181. Adenmés de lo anterior, el Relator Especial transmtid cuatro casos
i ndi vidual es y un caso col ectivo. Tanbién volvid a transmtir un caso
actual i zado con i nformaci 6n nueva reci bida de |as fuentes.

Esl ovaqui a

182. El Relator Especial transmitio6 un caso, al que respondi 6 el Gobi erno.

Espafia

183. El Relator Especial conunic6d al Gobierno que habia recibido infornes
segun | os cual es en ocasi ones habia irregul ari dades en | os reconoci m ent os
nmédi cos de | os detenidos por parte de los forenses. Se infornmd de que esos
reconoci nmientos a nenudo eran superficiales, no tenian en cuenta debi danente
el estado fisico y nental del individuo y no sienpre se |levaban a cabo en
privado, es decir, sin |a presencia de agentes de policia. Adenas, se habian
dado casos en que el infornme del forense contradecia el infornme preparado por
otro médico al que el detenido habia consultado por iniciativa propia.

Al parecer, los infornes sobre Espafia preparados por el Conmté Europeo para
la Prevenci 6n de |la Tortura contenian ejenplos de esta situaci én, sobre la
que el Comité habia fornul ado reconendaci ones.

184. Ademés de |lo anterior, el Relator Especial transmti 6 dos casos nuevos
y pidi6 al Gobierno més infornmaci 6n en relaci 6n con otros cuatro casos.
El Gobi erno respondi 6 a todos ell os.

Sudan

185. En una carta de fecha 13 de septienbre de 1996, el Relator Especia
conuni c6 al Gobi erno que habia recibido infornmaci 6n segin |la cual el uso de
la tortura en el Sudan seguia estando nuy extendi do. Aunque en marzo

de 1995 el centro de detenci 6n secreto conocido conp el "Banco Municipal" o
"el Qasis" (al-Waha) fue supuestanente cerrado y sus detenidos transferidos a
una secci 6n de la prisién de Khober cuyo funcionamento correria a cargo de
| as autoridades de seguridad, parece que seguian funci onando en todo el pais
nmuchos otros centros de detenci én secretos. La nueva |egislacién pronul gada
en 1994 y ennendada en 1995, en sustitucién de |la Ley nacional de seguridad
de 1990, al parecer pernitia detener a una persona, sin notificarle |Ios
notivos de | a detencion, durante un periodo de hasta tres nmeses, por orden
del Consejo Nacional de Seguridad o "su representante autorizado” con |la
aprobaci 6n de un nmmgi strado. La detenci6n de tres meses podia prorrogarse
una vez sin aprobaci én judicial y podian autorizarse nuevas prérrogas sin |la
aprobaci 6n de un "juez conpetente". Al parecer, |los detenidos no tenian
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derecho a recurrir por via judicial contra la | egalidad de su detenci 6n
Durant e esos periodos de detenci 6n preventiva, parece que a nenudo se |os
mant eni a i nconuni cados, situaci 6n que | os hace vulnerables a la tortura.

186. El Relator Especial transmitié 25 casos individuales y 9 || aman entos
urgentes en nonbre de 66 personas. A 6 de los |l anam entos se sunmd e
Rel at or Especi al sobre |a situaci 6n de | os derechos humanos en el Sudan

a 2 de ellos se sum el Relator Especial encargado de |a cuesti6n de |as

ej ecuci ones extrajudiciales, sunarias o arbitrarias y a 2 se sund el

Presi dente del G upo de Trabajo sobre la Detenci6n Arbitraria. El Gobierno
respondi 6 a uno de los |lamam entos relativo a 7 personas y a 14 casos
transmti dos en afios anteriores.

Observaci ones

187. A la luz de la informaci 6n que ha recibido, el Relator Especia

consi dera que |a conclusi6n del Relator Especial sobre la situaci6n de |os
der echos humanos en el Sudan en su inforne de 1996 a |a Comi si én sigue
vigente: "tortura a nmanos de |las fuerzas arnadas y de seguridad, asi conp
tratos i nhumanos o degradantes de | os reclusos, que han sido practica

habi tual durante |os ultinps afios" (E/ CN 4/1996/62, parr. 96 c)).

Sueci a

188. El Relator Especial transmitié un Il amam ento urgente en nonbre de una
persona.

Sui za

189. El Relator Especial transmitié tres casos reci én conuni cados. Adenas
envid un |l amam ento urgente, junto con el Relator Especial sobre |a
situaci 6n de | os derechos humanos en el Sudan, en nonbre de una persona.

Se reci bi 6 una respuesta del Gobierno, que |Ileg6 denmasi ado tarde para
incluirla en la adicién al inforne.

Republica Arabe Siria

190. El Relator Especial transmitid un Il amam ento urgente en nonbre de dos
personas, al que respondi 6 el Gobierno.

Tdnez

191. El Relator Especial conunicd al Gobierno que habia recibido infornes
segun | os cuales el sistena judicial de Tunez parece desconocer que al gunos
det eni dos habi an denunci ado que sus decl araci ones se habian obtenido nedi ante
tortura, particularnmente mentras estaban en custodia, incluso cuando, a

cabo de semanas o neses de |a detenci6n, el detenido presentaba marcas en e
cuer po que supuestanmente probaban que fue objeto de malos tratos. En |os
raros casos en que se |l evaban a cabo reconoci n entos nédi cos, |os nmédi cos
eran desi gnados por |as autoridades, por |o general varias semanas después de
| os hechos. Al parecer, |as pocas investigaciones que se realizaban sobre
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| as denuncias de tortura y malos tratos no ofrecian todas |as garantias
necesarias, en particular en lo que se refiere a la inparcialidad, y |os
resul tados nunca se hacian publicos.

192. Adenmés de lo anterior, el Relator Especial transmitié ocho nuevos casos
y volvid a transmitir tres casos actualizados con nueva infornaci 6n
facilitada por las fuentes. El Cobierno respondié a todos ellos. Adenés, e
Rel at or Especial transnitié dos |l amani entos urgentes en nonbre de dos
personas y el Gobierno respondié a uno de ell os.

Observaci ones

193. El Relator Especial aprecia | a cooperaci 6n permanente del Gobi erno, que
gueda de manifiesto en sus respuestas. Sin enbargo, |a persistencia de |as
denuncias a lo largo de | os afios y | as dudas generalizadas sobre | os

reconoci mentos realizados por nedicos al servicio del Gobierno dan idea de
la importancia de enconendar la vigilancia de |las préacticas de detenci6n e
interrogatorio de |as autoridades a un 6rgano i ndependiente y de autorizar
que | os detenidos que lo soliciten tengan acceso a nmédi cos i ndependi entes.

Turquia

194. En una carta de fecha 8 de febrero de 1996, el Relator Especial recordé
al Gobierno | as denunci as general es que habia transmitido en 1995 (véase

E/ CN. 4/ 1996/ 35, parrs. 174 a 176). Tanbi én comuni c6 al Gobi erno que habia
reci bido informaci 6n que indi caba que nuchos reconoci m entos realizados por
médi cos desi gnados por el Gobierno y pertenecientes al Instituto de Medicina
Forense parecian presentar irregul aridades. Los exanenes nedi cos al parecer
se realizaban a nmenudo en presencia de sol dados o agentes de policia de |os
servi ci os responsables del interrogatorio inicial bajo tortura. Michos de
esos reconoci mentos se hacian a la ligera y en varios casos parece ser que
se emtieron certificados engafiosos. El 29 de nayo de 1996, el Gobierno
respondi 6 que | as denuncias en relaci 6n con |os infornes médi cos carecian de
todo el emento de verdad. El Mnisterio de Salud habia adoptado nedi das para
vel ar por que los infornmes nédi cos fueran debidanente transmtidos al abogado
y su contenido no Il egase a conocimento del personal de seguridad. Se habia
enprendi do un proyecto para adiestrar a nmédicos de 31 provincias y e

M ni sterio de Salud habia instruido a todos |os hospital es de mas

de 100 canmms para que tuviesen un servicio de nmedicina forense.

195. En la misnma carta, el Gobierno afirm que concedia gran inportancia a

I a prevenci én de | os malos tratos durante | os periodos de detenci6n en |os
casos que fueran de |l a conpetencia de los tribunal es estatal es de seguridad.
Con arreglo a un programe introducido por el Gobierno el 22 de nmarzo de 1995,
se habia establ ecido una subsecretaria de derechos humanos y se habia
propuesto | egi sl aci 6n, integrada por unos 20 proyectos de |ley, para reforzar

| a protecci 6n de | os derechos humanos. En tanto no se exam naran | os
proyectos de |l ey seguirian en vigor las directrices publicadas por la Oicina
del Prinmer Mnistro el 13 de febrero de 1995, entre las que figuran |as
siguientes: bajo ninguna circunstancia | os sospechosos seréan objeto de nal os
tratos; durante |a detenci6n, se observaréan estrictanmente todos |os plazos y
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| as nmedi das que prescribe la ley; durante los interrogatorios se aplicaran

| os métodos nodernos que utilizan |os paises europeos y | os Estados Uni dos;
todos | os informes nedicos se redactaran en conform dad estricta con | as
circul ares publicadas por el Mnisterio de Salud; |os sospechosos tendran
acceso a asistencia |letrada de acuerdo con |las |eyes pertinentes; |os centros
de detenci 6n de la policia seran sonetidos a control es peri édi cos; todos |os
det eni dos seran regi strados; |os deteni dos seréan al oj ados en |lugares de
tamafio suficiente y que se ajusten a | as normas sanitarias; todos |os agentes
de la autoridad que nmaltraten a | os detenidos seran innedi atanente objeto de
acciones | egal es; todos | os gobernadores y |as autori dades de seguri dad
supervi saran constantenente | os departanentos de policia que dependan de
ellos e informaran al Mnisterio del Interior del resultado de sus controles
a fin de velar por que se respeten estrictanmente |as nedi das nenci onadas.

196. Con miras a aplicar |a Convenci 6n Europea de Derechos Humanos y
conbatir la tortura y los nalos tratos, se habia enviado a 20 agentes de
policia a paises menbros del Consejo de Europa para su adi estram ento;

t anbi én se organi zaron seni nari os sobre cuestiones rel aci onadas con | os
derechos humanos para personal de seguridad. Los derechos humanos se

i ntroduj eron conp asignatura obligatoria en | os planes de estudi os de |as
escuel as primarias y secundarias y conp asignatura optativa en | as escuel as
superiores. A instancias del Priner Mnistro, el Alto Consejo Consultivo
para | os Derechos Humanos habia preparado un estudi o sobre nmétodos de
interrogaci 6n eficaces y humanitarios y el Mnisterio del Interior habia
enprendi do estudi os para | a aplicaci 6n de | os resultados del inforne.
Durante 1995 se instruyeron 291 causas contra funcionarios publicos en virtud
de los articulos 243 y 245 del Cddi go Penal de Turquia, que prohiben la
tortura y los nmalos tratos. De esos casos, 20 dieron lugar a condenas, 49 a
absol uciones y el resto de | os casos seguia pendi ente.

197. El 9 de octubre de 1996, el Gobierno informd al Rel ator Especial de
que, de conform dad con | os canbi os que se habian introduci do en el

articulo 8 de la Ley antiterrorista para revisar |as sentencias dictadas con
arregl o a sus disposiciones anteriores, se habia puesto en |libertad

a 269 personas y se habia reducido |a condena de 1.408 personas. El 23 de
octubre de 1996 el Gobierno informd al Relator Especial de que se reducirian
| os periodos de detencién en los tribunal es de seguridad del Estado para
ajustarse a |las practicas de otros paises denocraticos de Europa. Tanbién se
introducirian otras reformas en el sistema de tribunal es de seguridad de

Est ado.

198. En una carta de fecha 11 de novienbre de 1996 el Rel ator Especial, en
nonbre propio y del Presidente de |la Junta del Fondo de Contri buci ones

Vol untarias de |as Naciones Unidas para las Victinmas de la Tortura, expresé
su preocupaci 6n al Gobierno por la informaci 6n recibida acerca de

enj ui ci am ento de funcionarios de |a Fundaci 6n de Derechos Humanos de

Tur qui a, organizaci 6n no gubernanental que nantiene cuatro centros de
rehabilitaci 6n de victimas de la tortura. Mustafa Cinkilic, representante de
| a Fundaci 6n en Adana, fue acusado de poner en narcha el centro de
rehabilitaci 6n de Adana sin licencia del Departamento de Salud. Tufan Kose,
doctor jefe en la oficina de |a Fundaci 6n en Adana, fue acusado de no
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notificar al magistrado judicial o policial que 167 paci entes exam nados por
€l habian afirmado haber sido objeto de tortura y de no facilitar cierta

i nformaci 6n sobre esos pacientes al fiscal publico cuando éste la solicité.
La reanudaci 6n del juicio se fijo para el 17 de enero de 1997. (Al parecer
una acusaci 6n anal oga de apertura de un centro de salud sin licencia,

formul ada por la fiscalia publica de Estambul Beyolllu contra el representante
de |l a Fundaci 6n en Estanbul, Ukran Akin, term ndé en su absol uci6n el 1° de
novi enbre de 1996.) Ademas, parece que |a Fundaci 6n recibi 6 una notificacioén
del Jefe del Departanento de Fundaci ones Anexi onadas y Nuevas de que |a
organi zaci 6n i ba a ser objeto de una investigaci 6n por su "col aboraci 6n" con
vari os organi snos no gubernanental es e intergubernamental es, incluido e

Fondo de Contribuciones Voluntarias de | as Naciones Unidas para las Victinmas
de la Tortura, sin haber obtenido pernmiso de |las autoridades. Se afirnmd que
| as acci ones | egal es formaban parte de un esfuerzo concertado por parte de
varios mnisterios del Gobierno para restringir o detener por conmpleto |as
activi dades de | a Fundaci 6n y que se habia convocado una reuni én
intermnisterial con ese objeto. Los principios expresados en e

articulo 14 de la Convenci 6n contra la Tortura y Oros Tratos o Penas

Cruel es, I nhumanos o Degradantes y en |la resoluci én 1996/ 33 de | a Conisioén de
Der echos Humanos de que | os sistemas juridicos nacional es deben garantizar
que las victinmas de actos de tortura reciban servicios nédi cos de
rehabilitaci 6n apropi ados parecen haber sido forzados, si no vul nerados, por

| os actos del Gobierno. Michos pacientes pueden temer |as consecuenci as
adversas que se derivarian de la revelaci6n de su historial médico y por ello
no acuden en busca de tratami ento. Ademas, al estar obligados por |os
principios de la ética profesional a observar una estricta confidencialidad
acerca de las circunstancias que rodean a al gunos paci entes de | a Fundaci 6n
al gunos médi cos pueden npstrarse reaci 0s a prestar sus servicios, tenerosos
de ser persegui dos por conportarse con arreglo a la ética profesional. Asi
pues, el Relator Especial y el Presidente hicieron un Il amm ento al Gobierno
para que se abstuviera de enprender acciones contra el personal de |a
Fundaci é6n que pudieran limtar en la préactica |las actividades de |os
proveedores de servicios de rehabilitacion o restringir |as oportuni dades de
las victimas de torturas de recibir esos servicios, y para que procurase no
poner trabas a la entrada en Turquia de | os escasos recursos financieros que
se destinan a la rehabilitacién de las victimas de la tortura.

Observaci ones

199. El Rel ator Especial aprecia |as respuestas del Gobierno pero sigue
preocupado por |lo extendido de |la préactica de la tortura en Turquia. A este
respecto, sefiala | a declaraci 6n publica que hizo a finales de 1996 el Conmté
Europeo para la prevencidn de la tortura y otros tratos o penas i nhumanos o
degradantes. El Conité, tras visitar lugares de detenci 6n en varias
ocasiones en los ultinos afios, la Gltima de ellas en septienbre de 1996,
afirmd que el recurso a la tortura y otras formas graves de nal os tratos
sigue siendo practica comin en | os establ ecimentos policiales de Turquia, y
gque intentar caracterizar el problema conb si se tratara de actos aisl ados
del tipo que puede darse en cual quier otro pais, conmo al gunos pretenden, es
dar |la espalda a | os hechos 3 Inpresiond particularnente al Rel ator Especi al
| a observaci 6n del Conité Europeo de que | os casos de siete personas (cuatro
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nujeres y tres honbres) que fueron exan nados por nedicos en |la prision de
Sakarya, a la que habian || egado recientenente tras pasar un periodo en
custodia en el departamento antiterrorista del cuartel general de la policia
en Estanbul, figuraban sin duda entre |los ejenplos mas flagrantes de tortura
con que se han topado | as del egaci ones del Conité en Turquia * El Relator
Especi al conparte | a preocupaci é6n del Comté Europeo de que incluso e
proyecto de ley que autorizaria el acceso del detenido a un abogado al cabo
de cuatro dias prevé un periodo inaceptable °.

200. Habida cuenta de que el Gobierno se apoya sistemati canente en infornmes
de neédi cos desi gnados oficial mente que afirman que no se han produci do
torturas ni malos tratos (conclusién que, a juicio del Relator Especial, no
entra normal nente en | as conpetencias de un nédico ni siquiera cuando se
trata de torturas o malos tratos fisicos), respalda | a siguiente declaracién
del Comité Europeo: el forense debe gozar de i ndependencia formal y

de facto, haber recibido adiestram ento especializado y haber recibido
atribuci ones de al cance suficientemente anplio. Si no se cunplen esas
condi ci ones, conp a nenudo es el caso, el sistema actual puede tener e
efecto contrario de dificultar aun nmhs la lucha contra la tortura y |os nal os
tratos (véase el parrafo 6). El Gobierno ain no ha acordado cursar una
invitaci 6n al Rel ator Especial para que visite el pais.

Uganda

201. E Relator Especial hizo un Ilaman ento urgente en nonbre de una
persona.

Eni rat os Arabes Uni dos

202. El Relator Especial hizo un Ilamanm ento urgente en nonbre de una
persona.

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

203. El Relator Especial transmtid cinco casos individuales, a los que
respondi 6 el Gobi erno.

Republica Unida de Tanzania

204. En una carta de fecha 10 de junio de 1996, el Relator Especial comunico
al Gobierno que habia recibido informes en relaci 6n con casos de tortura y
otros mal os tratos supuestanente coneti dos en Zanzibar tras |as el ecci ones
general es de octubre de 1995. Al parecer, los activistas del Frente Civico
Uni do, partido de |a oposicién, habian sido blanco particular de |la policia,

| os servicios de seguridad y menbros de |las juventudes del partido en e

poder (CCM .

205. El Relator Especial transmtid 12 casos individual es respecto de |os
que respondi 6 el Gobi erno.
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Uzbeki st &n

206. El Relator Especial transmitid tres casos individuales. Tanbién hizo
un |l amam ento urgente, junto con el Relator Especial encargado de |a
cuesti 6n de | as ejecuciones extrajudiciales, sunarias o arbitrarias y e
Rel at or Especi al sobre | a independenci a de magi strados y abogados, en nonbre
de cuatro personas.

Venezuel a
207. El Relator Especial transnmitié 37 casos reci én conmuni cados de
incidentes de tortura. El Gobierno facilitd respuestas sobre 20 casos
transmtidos en afios anteriores, algunos de ellos relativos a varias

personas.

Observaci ones

208. El Relator Especial visitd Venezuela del 7 al 16 de junio de 1996, por
i nvitaci 6n del Gobierno. El inforne de la visita figura en la adicién 3 a
presente informe.

Vi et Nam

209. El Relator Especial hizo un |lamam ento urgente junto con el Relator
Especi al sobre la cuestion de |as ejecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias en nonbre de tres personas, al que respondi 6 el Gobi erno.
Tanbi én hizo un |l amam ento urgente junto con el Presidente del G upo de
Trabaj o sobre |a Detenci én Arbitraria en nonbre de una persona, al que
respondi 6 el Gobi erno.

Yugosl! avi a

210. En una carta de fecha 6 de agosto de 1996 el Rel ator Especial infornd
al Gobierno de que habia segui do recibiendo infornmaci 6n que indi caba que
personas de origen al banés habian sido sonetidas a malos tratos y torturas,
inclusive fuertes palizas y descargas el éctricas, por funcionarios policiales
en Kosovo. La situaci én parecia ser particularnente grave en el distrito de
Stinle desde octubre de 1995, cuando un nuevo comandante asum 6 el cargo en
la comsaria de Stinjle.

211. El Relator Especial transmitid ocho casos individuales. Tanbién hizo
dos |l amam entos urgentes junto con el Presidente del Grupo de Trabaj o sobre
|a Detencidn Arbitraria y |a Relatora Especial sobre la situaciéon de |os
derechos hunmanos en el territorio de |la ex Yugoslavia. El Gobierno respondi 6
a uno de esos |l amam entos en nonbre de seis personas. Envid otro

Il amam ento urgente junto con |la Relatora Especial sobre la situaci 6n de |os
derechos humanos en el territorio de la ex Yugoslavia en nonbre de tres

per sonas.
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Observaci ones

212. El Relator Especial aprecia |la respuesta recibida del Gobierno. Sigue
preocupado por |a persistencia de |as denuncias de torturas o malos tratos de
personas manteni das en custodi a, especial nente en Kosovo. Apoya |a
reconendaci 6n de |l a Rel atora Especial sobre |la situaci 6n de | os derechos
humanos en el territorio de |la ex Yugoslavia de que "deberian ajustarse |as
di sposi ci ones que permten mantener a | as personas sospechosas

durante 72 horas en custodia de la policia sin supervision judicial para que
est én de acuerdo con | os plazos mas reducidos previstos en |as nornas

i nternacionales, en particular el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Pol iticos" (E/CN. 4/1997/9, parr. 131).

Zaire

213. El Relator Especial transnmtié 15 casos nuevos y volvid a transmtir
| os casos ya enviados en 1995. Ademés, envid 5 |l amanm entos urgentes, |la
mayoria junto con el Relator Especial sobre |la situaci 6n de | os derechos
humanos en el Zaire, que afectaban a 13 individuos o grupos. No recibio
respuesta al guna del Gobi erno.

Observaci ones

214. Habida cuenta de la infornaci 6n que ha recibido, el Relator Especia
consi dera que |a conclusi6n del Relator Especial sobre la situaci6n de |os
derechos hunmanos en el Zaire en su inforne de 1996 a |a Com si én sigue
vigente: "las torturas, |los tratos crueles, inhumanos y degradantes, |la

vi ol aci 6n de nujeres detenidas... no han cesado" (E/ CN. 4/1996/66, parr. 121).

Zanbi a

215. El Relator Especial hizo un |lamanm ento urgente en nonbre de dos
personas, al que respondi 6 el Gobi erno.

O ras conuni caciones: infornmacién transnitida a |la Autoridad Pal estina

216. El Relator Especial hizo 5 |l amam entos urgentes en nonbre
de 11 personas.

bservaci ones finales

217. El Relator Especial reitera | as recomendaci ones resunidas en el inforne
que presentd a la Comisiodn en su 51° periodo de sesiones (E/ CN 4/1995/ 34,
parr. 926) y recuerda a | os gobiernos que seria conveniente que perfil asen
mej or al gunas de | as respuestas a sus conuni caciones a fin de facilitar su

| abor, conp indicé en su infornme al 52° periodo de sesiones de |a Com sién
(E/CN. 4/ 1996/ 35, parrs. 198 a 201).
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Anexo

METODOS DE TRABAJO DEL RELATOR ESPECI AL SOBRE
LA CUESTI ON DE LA TORTURA

1. Los métodos de trabajo del Relator Especial se basan en su nmandat o,
estipul ado originalnmente en | a resol uci 6n 1985/33 de | a Comi si 6n de Derechos
Humanos y desarrol |l ado por | a Conmisi én en nunmerosas resol uci ones ulteriores.
Los paréanetros de su | abor quedan definidos en la Carta |Internacional de

Der echos Humanos y otros instrumentos de Naci ones Uni das que contienen

di sposi ci ones que garantizan el derecho a no ser torturado o sometido a
tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes.

2. El Rel ator Especial |leva a cabo | as siguientes actividades principales:

a) solicitar y recibir informaci én fiable y segura de gobi ernos,
or gani snos especi al i zados y organi zaci ones intergubernanentales y no
guber nanent al es;

b) formular |l amam entos urgentes a | os gobi ernos para aclarar |la
situaci 6n de personas cuyas circunstancias dan |lugar a temer que
podrian aplicarseles o que se les estarian aplicando tratos
conprendi dos en el mandato del Rel ator Especi al

c) transmtir a | os gobiernos informaci 6n del tipo mencionado en el
parrafo a) supra para sefial ar que habrian ocurrido actos
conprendi dos en su nandato o que se necesitan nmedidas juridicas o
adm ni strativas encam nadas a inpedir que sucedan dichos actos; y

d) realizar visitas in situ con el consentimnm ento del gobierno
i nt eresado.

3. Los |l amam entos urgentes se hacen sobre | a base de |a informaci 6n que
reci be el Relator Especial y en ellos expresa su preocupaci 6n por el hecho de
gque una persona esté en peligro de ser sonetida a tortura. Esa preocupaci 6n
puede basarse, entre otras cosas, en relaci ones hechas por testigos acerca
del estado fisico del detenido o en el hecho de que éste se hallare

i ncormuni cado, situaci 6n que podria desenbocar en la tortura. El Relator
Especi al, cuando determi na si existen notivos razonabl es para pensar que

exi ste un riesgo concreto de tortura, tiene en cuenta varios factores, que

i ndi vi dual nente podrian ser suficientes, aunque por |o general concurriran
varios de ellos. Algunos de esos factores son: a) la fiabilidad de la
fuente de informaci 6n en el pasado; b) la coherencia interna de |la

i nformaci 6n; c) la concordancia de la informaci 6n con informes sobre otros
casos del pais de que se trate que se hayan sefial ado a | a atenci 6n de

Rel at or Especial; d) la existencia de informes autorizados sobre practicas de
tortura el aborados por fuentes nacional es, por ejenplo com siones oficiales
de investigaci 6n; e) |as conprobaci ones de otros 6rganos internacionales,
cono | os establ ecidos en el narco del necani sno de | as Naci ones Uni das para

| os derechos humanos; f) la existencia de |egislacion nacional, conb | a que
permte la inconmunicaci 6n por periodos prol ongados, que pueda tener por
efecto facilitar la tortura; y g) el peligro de extradicién o deportaci 6n, en
forma directa o indirecta, a un Estado o territorio donde se den uno o nméas de
| os el enentos antes nenci onados.
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4, El procedimento de |l anmam entos urgentes no es por si nmisnp acusatorio,
sino que su caracter y su propésito son esencial mente preventivos.

Si npl emrente se pide al gobierno interesado que estudie |la cuestién y tone
nedi das encam nadas a proteger el derecho a la integridad fisica y nental de
| a persona afectada, de conform dad con | as normas internaci onales en materia
de derechos humanos.

5. Dado que el |l amam ento contiene informaci 6n sumanmente urgente, se
transmte directanente al mnisterio o departanento de rel aci ones exteriores
del pais interesado.

6. El Rel ator Especial, cuando procede, envia |l anmam entos urgentes junto
con otros 6Organos del nmecani sno de | as Naci ones Uni das para | os derechos
humanos.

7. El Rel ator Especial transnmite a | os gobi ernos resunenes de toda | a

i nformaci 6n fiable y segura que haya recibido sobre denuncias de casos y
practicas de tortura. Al msnp tienpo pide a | os gobiernos que investiguen
esas denuncias y le faciliten informaci 6n pertinente al respecto. Ademas, e
Rel at or Especial insta a | os gobiernos a tomar nedi das para investigar |as
denunci as; a enjuiciar e inponer |as sanciones apropi adas a | as personas

cul pabl es de tortura con independencia de su rango, posicion o puesto; a
tomar nedi das eficaces para inpedir que vuel van a producirse esos actos; y a
i ndermi zar a las victimas o sus faniliares de conform dad con | as normas

i nt ernaci onal es pertinentes.

8. El Rel ator Especial analiza |las respuestas de | os gobiernos y transmte
su contenido a las fuentes de | as denuncias, cuando procede, para que
formul en observaciones. En caso necesario, prosigue el dialogo con e
gobi er no.

9. El Rel ator Especial reconoce, cuando procede, |a existencia de actos
persistentes de violencia, incluida la tortura, conetidos por grupos arnados
cuando éstos |Ilegan a su atenci 6n. No obstante, cuando transmite |as
denuncias de tortura trata exclusivanente con | os gobi ernos, en su calidad de
aut ori dades vi ncul adas por el réginmen de proteccién juridica internacional de
| os derechos humanos.

10. El Relator Especial mantiene contacto y, cuando procede, enprende

consul tas con 6rganos y necani snbs pertinentes del sistema de |as Naci ones
Unidas en |la esfera de | os derechos humanos, conp el Comité contra la Tortura
y otros 6rganos de | a Com si6n de Derechos Humanos, |la Junta de Sindicos de
Fondo de Contribuci ones Voluntarias de |as Naciones Unidas para las Victims
de la Tortura y la Com sion de Prevenci én del Delito y Justicia Penal

11. Por norma, el Relator Especial no intentard visitar un pais respecto de
cual |as Naci ones Uni das hayan establ eci do un mecani sno especifico conp un
Rel at or Especial para el pais, a nenos que parezca conveni ente que anbos
realicen una visita conjunta. En cuanto a |os paises donde | os mandat os de
otros mecani snos temati cos tanbi én se vean afectados, intentara nmantener
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consul tas con ellos para exam nar con el gobierno de que se trate, juntos o
en forma paralela, |la posibilidad de que realicen una visita conjunta. De
m snmo nodo, cuando el Comité contra la Tortura exani ne o haya acabado de
exam nar |la situaci6n en un pais en virtud del articulo 20 de |a Convenci 6n
contra la Tortura y Oros Tratos o Penas Cruel es, |Inhumanos o Degradantes,
especi al rente si ese exanen conprende la visita o posible visita al pais de
que se trate, el Relator Especial no solicitard autorizaci 6n para realizar
una visita.

12. El Relator Especial realiza visitas a | os paises por invitaciodn, pero
tanbi én toma la iniciativa de dirigirse a | os gobiernos con nmras a cel ebrar
visitas a paises sobre | os que ha recibido infornaci 6n que indica una
incidencia inportante de casos de tortura. Esas visitas permten al Relator
Especi al adquirir un conocimento mas directo de casos y situaciones
conprendi dos en su nandato, y tienen por objeto nmejorar el dialogo entre e
Rel at or Especial y las autoridades més directanmente interesadas, asi conp con
| as supuestas victimas, sus famliares y representantes y |as organi zaci ones
no gubernanental es i nteresadas. Las visitas perniten tanbi én al Rel ator
Especial dirigir reconendaci ones detall adas a | os gobi ernos.

13. En cuanto a |l os paises en los que se han |l evado a cabo visitas, e
Rel at or Especi al recuerda peri ddi canente a | os gobi ernos interesados |as
observaci ones y reconendaci ones fornul adas en | os infornes respectivos,
solicitando infornmaci 6n sobre |a atenci 6n que se les ha prestado y |as
nedi das adopt adas para su aplicacién, o | os factores que puedan haber
restringido su aplicacién

14. El Relator Especial presenta un informe anual a |a Conisid6n de Derechos
Humanos sobre | as activi dades que ha enprendi do desde el periodo de sesiones
anterior de |a Com sio6n. Tanbi én puede formul ar observaci ones sobre

situaci ones concretas, asi conp conclusiones y reconendaci ones, cuando e
caso | o exige.

1. Aprobadas por el Consejo Econémco y Social en su
resol uci ones 663 C (XXIV), de 31 de julio de 1957, y 2078 (LXIl1), de 13 de
mayo de 1977.

2. Observaci ones generales 7 (16) y 20 (44). Véase Docunentos Oficiales de |la
Asanbl ea General, trigésinp séptinp periodo de sesiones, Suplenmento N° 40
(A/37/40) y cuadragésinp séptino periodo de sesiones, Suplenento N° 40

(A 47/ 40) .

3. Véase Consej o de Europa, conunicado de prensa 707 (96), 6 de dicienbre de
1996.

4.1bid.

5.1bid.



